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NA VSEDRZAVNI KONFERENCI O [ZSELJENSTVU

IL PARLAMENTARE EUROPEO KUIJPERS AL CENTRO BILINGUE A 8. PIETRO

Glas Slovencev v Rimu
glede pravic manjSine

'V imenu celotne slovenske
manjéine pozdravljam delegate
iz vsega sveta in upam, da nas
boste v prihodnje bolje poznali
ter nam ponudili vso podporo,
kajti nase pravice so vase pravi-
ce’.

S temi besedami je predsed-
nik Zveze slovenskih izseljencev
iz. Furlanije-Juljiske krajine Fer-
rucccio Clavora v petek zaklju-
¢il njegov poseg na plenarni seji
druge vsedrzavne konference o
izseljenstvu v Rimu. Svoj po-
zdrav in zeljo je izrekel v slo-
venséini in jo nato ponovil v ita-
lijans¢ini. Njegove besede je po-
zdravil topel aplavz dvorane.

Izseljenci, ki bolj kakor drugi
ljudje obcutijo pomen in mo¢

¢loveske solidarnosti so v en
glas ne glede na ideoloSka in
politi¢na prepricanja, podprli
Clovorova izvajanja, kajti njego-
ve besede so se poplnoma
vklapljale z duhom in vsebino
te konference.

Tako De Mita kot Andreotti
in kot po vrsti vsi drugi govor-
niki so na konferenci poudarili,
da je treba zascititi kulturno in
jezikovno istovetnost izseljen-
cev, ki so podvrzeni asimilaciji.
Govorili so o jezikovnem plura-
lizmu, o enotnem kulturnem
prostoru, o odkrivanju in ohra-
njevanju etniénih korenin, o
spostovanju jezika in podobno.

nadaljevanje na 2. strani

GLI ITALIANI
CHE VIVONO
MONDO

Predstavniki Zveze slovenskih izseljencev s sen, Speti¢em v Rimu

Siete cittadimi d’Europa

”Scrivero 10 stesso alle vostre autorita di

La visita del parlamentare euro-
peo fiammingo Willy Kuijpers al
Centro Scolastico bilingue di S.
Pietro al Natisone non ha avuto
un puro carattere formale ed in-
formativo del lavoro che vi si
svolge.

Kuijpers, che ha operato per
molti anni nelle scuole belghe
dell'area linguistica fiamminga, si
e interessato, prendendo molti ap-
punti, alla struttura del Centro,
entrando poi nel vivo dell'attivita
didattica quotidiana in campo lin-
guistico, in quello matematico, in
quello storico geografico (notan-
do il mini-museo ed il plastico
della classe terza) ed in quello
espressivo [igurativo.

Ha rivolto domande alle mae-
stre, trovando modo di parlare con
loro anche in francese ed in tede-
sco. Ha notato con vero piacere
che la scuola offre una serie di at-
tivita speciali (musica, educazione
motoria, ricerca, ecc.) tale da por-
re listituzione ad un buon livello
pedagogico.

Proprio per questo Kuijpers non
si e potuto capacitare del diniego
delle autorita scolastiche di pren-
dere formalmente atto del funzio-
namento del Centro,

Poi, nel corso di una riunione
con i responsabili dell'lstituto per
I'Istruzione Slovena, il presidente
Paolo Petricig, la direltrice Ziva
Gruden e la segretaria Marina
Cernetig e con l'assessore comu-
nale all'lstruzione Bruna Dorbolo,
il parlamentare europeo, che era
accompagnato dal dott, Ferruccio
Clavora, ha avuto modo di chiari

segue a pagina 3
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Il parlamentare Kuijpers fa conoscenza con i piccoli

dell'asilo bilingue

—
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Incontro nel municipio di S. Pietro al Natisone

DIBATTITO SABATO SCORSO A CIVIDALE ORGANIZZATO DAL PSI

La legge per le aree di confine
perché sia approvata va rivista

La legge per le aree di confine
ed il Progetto montagna per il ri-
lancio economico e sociale del
Friuli orientale. Questo il tema di
un incontro organizzato sabato
scorso a Cividale dal Partito So-
cialista a cui hanno partecipato 1
massimi dirigenti ed amministra-
tori socialisti della regione. Ma é
stato soprattutto della legge per
le aree di confine che si e parlato.

Lo hanno fatto nella prima par-
te dell'incontro il sindaco di S
Pietro e consigliere provinciale
Marinig, il presidente del consor-
zio SIFO Jacolutti e lassessore
provinciale Mazzola. Tutti e tre
hanno pur con diversi toni € sfu-
mature sottolineato la preoccupa-
zione che il provvedimento legi-
slativo, allargato a tutta la regio-
ne, escluda o meglio lm'lchl solo
in parte le aree di confine pro-
priamente dette, quelle che hanno
pagato un prezzo altissimo per la
loro collocazione geografica e che
si trovano in una situazione di for-
te degrado economico e sociale.

Il prof. Jacolutti nel suo inter-
vento si @ ricollegato anche alla
parte economica del trattato di
Osimo che non e stata realizzata e
da dove ha preso le mosse la leg-
ge per le aree di confine. Lé}ss?b:
sore provinciale Cum invece 1
insistito soprattutto sulla necessita
di costruire delle alleanze politi-
che affinche entrambi i provvedi-

menti, sia quello regionale che
quello nazionale, camminino.

L'intervento del segretario re-
gionale socialista e assessore al-
I'industria Saro ha preso le mosse
dalle rivendicazioni della vicina
regione Veneto.

L'errore é stato commesso quan-
do nella legge e stata inserita tut-
ta la nostra regione, ha detto. D'
altra parte e stato una scelta ob-
bligata altrimenti i partiti, dalla
DC al PSI e PCI, si sarebbero tro-
vati in notevoli difficolta interne.
Ora quali sono i passi da fare?

Innanzitutto va fatta una verifi-
ca a livello della CEE in quanto il
disegno di legge cosi come é stato
votato alla Camera si lrova in
contraddizione con le normative
CEE. L'ostacolo puo essere supe-
rato a patto che venga riconosciu-
ta alla regione FVG una funzione
di cerniera con i paesi dell'Efta e
del Comecon.

I socialisti quindi, come ha an-
nunciato Saro, intendono recarsi
prossimante a Bruxelles e fare
chiarezza su questa legge. Il passo
successivo e quello di una verifica
da fare con la regione Veneto con
cui se necessario arrivare ad una
trattativa perché prioritario e arri-
vare all'approvazione della legge.
L'attenzione alle aree a ridosso
del confine in ogni caso ci sara
visto che poi l'applicazione della
stessa legge sara demandata alla
Regione,

L'on. Robertla Breda ha respinto
successivamente, come altre rela-
tori prima di lei, l'accusa che si
tratti di un intervento assistenzia-
le. Contemporaneamente ha sotto-
lineato come a livello “romano” ci
sia una calo di attenzione per la
regione Friuli Venezia Giulia.
L'on. Breda ha poi ribadito con
forza la convinzione e l'impegno
del PSI perche la legge per le
aree di confine venga approvata,
dovra pero essere acceltabile per
la CEE, ma soprattutto operativa
e culturalmente innovativa, un
progetto cioe di valenza nazionale
ma con dimensione europea in cui
la nostra regione diventi davvero
un laboratorio. A livello di appli-
cazione pero, ha concluso la par-
lamentare socialista, gli interventi
dovranno essere differenziati e
graduati al fine di recuperare le
aree disagiate come quella delle
Valli del Natisone ad esempio.

All'onorevole Renzulli, membro
della direzione nazionale sociali-
sta, € toccato poi concludere l'in-
contro. Per certi versi si tratta di
una questione politicamente male
impostata, ha detto Renzulli. Per
quanto riguarda il Veneto va det-
to che la nostra non € una repub-
blica federale per cui non ha sen-
so parlare di scontro o accordi con
la regione vicina. Due invece sono

segue a pagina 4

BIVSI RUDARJI AN LIETOS V HLODICU AN SPIETRU

Praznik svete Barbare
je praznik solidarnosti

Beneski minatorji, ko so se var-
nili iz Belgije spet v domace kraje
50 5 sabo parnesli an praznik Sve-
te Barbare, pomo¢nice an sveceni-
ce rudarjev.

“Zelo smo imiel radi tel praznik
an smo ga tiel presadit an tle v
naso zemljo, zak je an praznik lju-
bezni an bratstva, tiste ljubezni an
solidarnosti, ki so se rodili med
ljudmi, med dielavci vsieh sort
narodnosti, od vsieh drzav dol v
rudniku, glaboko pod zemljo.” Ta-
kuo je med drugim jau v njega
pozdravu Giorgio Qualizza, nuov
predsednik sekcije biviih rudarjev
od Zveze slovenskih izseljencev
na praznovanju svete Barbare, ki
je bila v nediejo.

Kot je Ze tradicija se je praznik
zaceu v Hlodiéu pred spomeni-
kom sveti Barbari, potle je biu pa
v Spietru pred spomenikom ru-
darju. Takuo tu ko tam se je zbra-
lo veliko Stevilo ljudi, na obeh
manifestacijah so bili prisotni zu-
pani, predstavniki Zveze sloven-
skih izseljencev, star prijatelj Be-
necije Pietkin.

Garmi$ki Zupan Bonini je po-
zdravu bivse rudarje an tiste nage
prijatelje an sorodnike, ki sele Zi-
vijo v Belgiji an ki so parsli tudi
lietos za tolo parloznost damu. Za
njim, kot re¢eno, je guoriu Gior-
gio Qualizza, ki je tudi ostro obso-
du tiste, ki so pomazali spomenik,

Tisti, ki so tuole storli niso sa-

muo ofindli spomin na naSega pri-
jatelja Angela Gus, ki ga je dau
postavit, so ofindli an tisto brat-
stvo an parjateljstvo med narodi,
ki smo ga mi ustvarili na dnu bel-
gijanskih minier”,

Liepa je bila svefanost an v
Spietru, kjer se je zbralo puno lju-
di an kjer so sprequoril: spet Gior-
gio Qualizza, Zupan Giuseppe
Marinig, Walter Drescig v imenu
Zveze slovenskih izseljencev an
Pietkain. Vsi so $e posebno izrazi-
li njih zadovoljstvo, njih radost, za
program pobratenja-gemellaggia
med belgijanskim miestam Sam-
breville an Gorsko skupnostjo Na-
diskih dolin. Naj povemo, de so
bili na Spietarskem prazniku an
predstavniki belgijanskega sindi-
kata FGTB s predsednikom Char-
lier, ki so glih an dan priet imiel
no informativno srecanje na Pat-
ronatu Inac v Cedadu.

Potle so bivsi rudarji nadaljeval
njih praznik kupe z zlahto an par-
jatelji v Galianu, kjer so imiel ko-
silo. Organizatorji so ko vsake lie-
to poskarbiel an za veselo atmos-
fero an za ples, Ugreu je dvorano
narpriet LiZzo z njega ramoniko.
Potle je godu pa ansambel Popo-
vi¢. Takuo de an lietos so mina-
torji lepuo praznoval njih pomoé-
nico, ob spominu na tezko dielo v
rudniku, pa tudi z Zeljo obnovit
prijateljstvo, ljubezan an sodelo-
vanje med vsemi.
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UNA PRECISAZIONE ALLA PRECISAZIONE

Glas Slovencev v Rimu
olede pravic manjSine

| s prve strani

Clavora je svoj govor pricel
prav z navedbo tega, kar sta
rekla italijanski ministrski pred-
sednik in zunanji minister ter za
njima drugi vladni, politi¢ni in
sindikalni predstavniki ter dele-
gatl. Kar zahtevajo za Italijane,
je dejal, bi moralo veljati tudi za
vse italijanske drzavljane, ki pri-
padajo drugaéni etni¢ni skup-
nosti in govorijo drugacen jezik.
In ¢e pri tem velja, da bi moral
Sesti ¢len ustave zaScititi etnic-
ne in jezikovne manjsine, bi mo-
rala zascita veljati tudi za izse-
ljence teh manjsin.

Clavora je nato dejal, da ukre-
pov v prid manjsin ne smejo po-
gojevati stevilke. Slovenska na-
rodnostna skupnost je steviléno
Sibka, njena mo¢ pa je v argu-
mentih, v obéutljivosti do dru-
gih, v teznji po $ozitju in itali-
janska javnost mora razumeti,
da smo element obogatitve ne
pa nekaj skodljivega za drzavo,
ki proglasa svoj pluralizem in

Un regalo

d’autore con
la “Lipa”

La prossima settimana nella
Beneska galerija sara aperta
la tradizionale mostra-mercato
di grafica, pittura ed artigia-
nato artistico con la parteci-
pazione di grandi nomi, so-
prattutto per la grafica.

L'iniziativa, gestita dalla co-
operativa Lipa, segue quella
dello scorso anno che ha avu-
to un buon successo ed offre
di nuovo l'occasione per una
visita e gli acquisti per le fe-
ste di Natale, per un regalo di
buon gusto e di qualita.

La "Lipa" presentera anche
ai visitatori ed ai clienti i
nuovi pezzi prodotti nel labo-
ratorio di ceramica di Viale
Azzida. E' in grado adesso di
accogliere anche lavori su or-
dinazione: un'attivita certo
agli inizi, ma da incoraggiare.

Per la parte arlistica della
mostra, che si aprira sabato 17
dicembre alle ore 18, saranno
presto comunicati i nomi dei
grafici e dei pittori, le cui
opere provengono tutte da
collezioni private.

svojo odprtost do veckulturne
druzbe.

Ko je na kratko omenil razme-
re izseljenistva v Furlaniji-Ju-
ljiski krajini je Clavora podértal
tudi velik doprinos slovenskega
prebivalstva v odpornistvu, kar
je v dvorani izzvalo bucen ap-
lavz ob odprti sceni. Svoj poseg
je zakljuéil s pozivom italijan-
skim oblastem naj pri reSevanju
problematike enotnega kultur-
nega in jezikovnega prostora
uposStevajo potrebo, da bi sezna-
nili italijansko javnost in tujino
tudi z obstojem slovenske kultu-
re.

Na povemo, da so na rimski
konferenci o izseljenstvu zasto-
pali Zvezo slovenskih izseljen-
cev poleg predsednika Clavore
$e podpredsednik Elio Vogrig,
tajnik Riccardo Ruttar ter dele-
gata iz Argentine Graziano Su-
biaz in iz Brazilije Franca Berra.
Le-ta je tudi imela daljse poroci-
lo v komisiji “za za$¢ito podobe
izseljencev in za ohranitev na-
rodnih korenin”,

Arpit: ritorniamo ancora
una volta sulla vicenda

Dalla precisazione del sindaco di S.
Pietro al Natisone prof. Marinig rile-
viamo solo alcune cose, tralasciando
le questioni che riguardano piu diret-
tamente la polemica con il PCL

Prima cosa: il "Novi Matajur”, rela-
tivamente alla questione dell Arpit
non ha “asserito’ niente, limitandosi a
dare le informazioni di cui disponeva.
Nel caso che queste non siano esau-
rienti o addirittura sbagliate & metodo
del giornale correggerle dando voce a
tutte le opinioni.

In merito al problema Arpil a quan-
to ci risulta non c'é stata di recente
alcuna presa di posizione dell’'ammini-
strazione comunale, per cui la “voce”
del Comune di S. Pietro al Natisone
finora rimane limitata alla lettera di
precisazione personale del sindaco.
Non siamo nemmeno a conoscenza di
un qualche atto deliberativo, per cui
ci pare che si stia ancora discutendo,
sia pure con animazione, come con-
viene in democrazia e soprattutto
quando si cerchi di giungere ad una
soluzione in cul cliascuno ltiene conto
degli altri.

Il nostro giornale ha seguito con la
consueta attenzione il dibattito che si
svolge a S. Pietro; con il consueto
equilibrio ha anche esposto le propo-
ste degli amministratori e dei consi-
glieri sia che sostengano l'adesione in-
condizionata al consorzio Pojana per i
benefici che ne deriveranno, sia che

chiedano garanzie per I'Arpit ed il

Natisone. Gli uni e gli altri, tutti della
Lista Civica e fra i secondi lo stesso
capogruppo (Giuseppe Blasetig), un
assessore (Bruna Dorbolo), un consi-
gliere (Danilo Dorbolo), ai quali vanno

aggiunte a quanto ci consta

le

pubbliche dichiarazioni del consiglie-
re dott, Renato Qualizza e, se le parole

hanno un valore, di qualcun altro.

Purtroppo il sindaco Marinig ha di-
menticato di citare cosa volevano
questi consiglieri. Lo ripetiamo: a) ve-

rificare la bonta dell'accordo con

il

Pojana (dell'incontro in Comune ab-

biamo informato); b)

subordinare

l'adesione al consorzio alla rinuncia di
captare 1'Arpit; ¢) promuovere la con-

sultazione con la popolazione.

A quanto risulta queste proposte
sono state discusse e raccolte nella
riunione di tutti i consiglieri della "Li-

sta Civica’ svoltasi a suo tempo.

Se pol, come scrive il sindaco, la po-
sizione del comune dal 1980 e dal 1984
(entrare nel Consorzio per meglio pro-

teggere il Nalisone) ad oggi non
cambiala,

e

non riusciamo a vedere

dove stanno le ragione della contesa.

Poiche le preoccupazioni del sinda-
co Marinig per l'unita della "Civica”
di S. Pietro vanno ritenute sincere, da
parte nostra riteniamo che sarebbe
giusto circoscrivere le polemiche nei
limiti degli episodi che le hanno ge-
nerate, senza mettere in discussione

un'intera politica comunale. PP

INCONTRO A S. PIETRO AL NATISONE SUL TEMA ALCOOLISMO

Per uscire dal tunnel del bere

Interessante con vegno

Una serata per rivedere per
sommi capi quanto i Club Alcooli-
sti in Trattamento hanno fatto in
questi ultimi anni, quanto stanno
facendo e quanto c'é ancora da
fare per un problema che, soprat-
tutto nella nostra regione, assume
da tempo aspetti molto gravi.
Questo il senso principale, al qua-
le poi se ne sono aggiunti nel cor-
so del dibattito altri non meno im-
portanti, di un incontro organizza-
to dal 26° Club Alcoolisti in Trat-
tamento di S. Pietro al Natisone,
dall’ A.C.AT. Cividalese e dal co-
mune di S. Pietro al Natisone e
lenutosi venerdi scorso presso la
Sala Consiliare di S. Pietro. Un
pubblico numeroso ha ascoltato
attentamente gli interventi dei
rappresentanti politici e sanitari,
degli operatori e degli alcoolisti
in trattamento e con oltre 5 anni
di astinenza.

Dal punto di vista medico e psi-
chiatrico & stato rilevato come
l'alcoolismo non deve essere con-
siderato una malattia ma un com-
portamento, cioé comporta delle
malattie (cirrosi epatiche, gastriti
acute, possibili tumori, ecc.); se il

organizzato dai Club Alcoolisti in Trattamento

bere segnala la parte emergente
di un iceberg, cioé cio che si
vede, la medicina deve cercare di
guarire cio che si trova sotto. La
struttura di questi clubs contribui-
sce a mettere il paziente in una
condizione di non - emarginazio-
ne, basandosi anche sul lavoro di
gruppo e sull'aiuto della famiglia.
Il problema diventa poi anche di
carattere sociale, perché l'alcooli-
smo rappresenta comungue qual-
cosa che non funziona attorno a
noi; non serve quindi solo fuggire
dall'alcool, ma anche riprendere
la convinzione di poter riavere
presto un proprio ruolo nella so-
cieta,

Gli operatori volontari dei clubs
hanno quindi messo in risalto va-
lutazioni positive e negative del
loro lavoro: l'aiuto per liberare la
persona dalla vergogna, dai pro-
blemi esistenziali, dai rapporti
con il prossimo, la solidarieta, lo
sviluppo del senso di altruismo, il
coinvolgimento dei familiari ma
anche l'isolamento del gruppo, la
paura di presentarsi all'esterno
come alcoolisti in trattamento, la

frustrazione di fronte alle ricadu-
te. La loro opera primaria resta
comunque quella di far capire al-
l'alcoolista che solo l'astinenza

puo essere il primo passo verso

il

cambiamento del proprio stile di

vita.
Al dibattito pubblico che ne

e

seguito, hanno preso parola alcuni
alcoolisti o ex alcoolisti in trat-
tamento, i quali hanno evidenzia-
to e apprezzato i benefici ricavati
dalla loro esperienza come facenti
parte del Club Alcoolisti in Trat-
tamento. Ci piace sottolineare al-
cuni spunti del dibattito: I'impor-
tanza della prevenzione, che vuol
dire soprattutto insegnare alla
gente a bere; la considerazione
che l'alcoolismo in Friuli, purtrop-
po, viene considerato una cultura;
una frase, in particolare, di una
persona che é riuscita brillante-
mente ad uscire dal tunnel dell'al-
cool: “L'aiuto degli altri, per quan-
to piccolo possa essere, € sempre

un grande aiuto”.

Alla fine della serata c'é stata la
consegna di attestati per gli
ex alcoolisti con piu di 5 anni di

astinenza.

8. decembra 1988

—
RIGUARDO LE PENSIONI

Emigranti
attenzione

I cittadini italiani emigrati
all'estero hanno diritto alla
pensione italiana a condizione
di aver almeno un anno di
contributi in Italia. Anche il
servizio militare rientra nella
contribuzione.

Da cio deriva che gli emi-
granti che non hanno svolto
attivita lavorativa in Italia, ma
vi hanno invece prestato il
servizio militare, hanno diritto
alla pensione italiana.

Tale condizione si raggiun-
ge avendo 1l requisito minimo
dei quindici anni fra lavoro
estero (naturalmente in paese
convenzionato) e il servizio
militare.

non vi sono altre condizioni
e per tanto non e obbligo la
residenza in Italia.

La domanda di pensione
puo essere presentata e riscos-
sa risiedendo all'estero.

Riteniamo questo di grande
importanza perché spesso gli
emigranti, per mancanza di
un'adeguata e attenta infor-
mazione, non hanno usufruito
di alcuna prestazione INPS,
mentre la Legge sulle conven-
zioni estere offre loro la possi-
bilita di garantirsi anche un
trattamento pensionistico ita-
liano.

Ado Cont — Patronato INAC

L’accordo
fra Italia e
Venezuela

Dopo un'attesa di molti
anni e stato firmato a Roma
nel mese di giugno 88 l'accor-
do di sicurezza sociale fra Ita-
lia e Venezuela.

Anticipiamo soltanto che
verranno presi in considera-
zione, ai fini della totalizza-
zione, solo i periodi assicurati-
vi maturati dopo il 1.1.1967,
data di entrata in vigore della
Legge venezuelana sulla sicu-
rezza sociale.

Ancora la convenzione non
e operativa, bisogna attendere
la Legge di ratifica che ci au-
guriamo venga adottala in
tempi brevi.

I1 Patronato INAC non man-
chera di informarvi per ulle-
riori sviluppi su questo accor-
do.

Ado Cont — Patronato INAC

Mesec december bo izredno hit-
ro potekel, saj prazniki in druge
obveznosti bodo vplivale na nor-
malni potek delovanja tako v pod-
jetjih kakor v trgovinah in v pri-
vatnem zivljenju. Ze samo dejstvo,
da bodo lahko trgovine in gostil-
ne odprte tudi v dneh, ko so obi-
¢ajno tedenske zapore povzrota
razliéno razpolozenje. In prav za-
radi tega bomo danes pregledali
kaj moramo urediti, da ne bomo
kaznovani zaradi zamude.

Il mese di dicembre scorrera
molto velocemente: infatti 1 giorni
festivi e altri impegni influiranno
sul normale svolgimento dei lavo-
ri e avranno dei riflessi sia sulla
vita delle aziende, dei negozi e
dei pubblici esercizi. Gia il fatto
che sono previste delle deroghe
alla chiusura obbligatoria settima-
nale interrompera 1 normali ritmi
di lavoro e rappresentera un ulte-
riore impegno degli operatori, E
per questo facciamo oggi un bre-
ve scadenziario degli impegni
previsti per il corrente mese;
15.12.

rok za placilo davénih odteg-
ljajev na usluge zunanjih so
delavcey.

Scade il termine per il paga-
mento delle ritenute sui colla-

Gospodarstvenikom
Per gl operatori economici

boratori esterni o liberi profes-
sionisti,

20.12.
rok za platilo odtegljiajev na
dohodke odvisnih delavcev
(INPS in IRPEF)
Scade il termine per il versa-
mento delle ritenute sugli sti-
pendi dei lavoratori dipenden-
ti (INPS e IRPEF)

22.12.
rok za predlozZitev obratuna in
placilo davka IVA v podjetiji,
ki opravljajo meseéne obracéu-
ne tokrat pride v postev
promet v mesecu novembru.

Scade il termine per la presen-
tazione della dichiarazione e il
pagamento dell'IVA dovuta
per le aziende con conteggio
mensile viene preso in con-
siderazione il conteggio per il
mese di novembre.

30.12.
Podjetja morajo predloziti pro-
$njo za zniZzanje premije INA-
IL.

Le aziende che ritengono di
aver diritto alla riduzione dei
premi dell'INAIL devono pre-
sentare la relativa domanda
entro questa data.

31.12,

Zapade rok za platilo taks na
tovorna vozila taksa je od-
visna od nosilnosti ali skupne
teze vozila.

Scade il termine per il paga-
mento della tassa per listcri-
zione dell'albo dei trasportato-
ri  la tassa dipende sia dalla
portata che dal peso comples-
sivo del mezzo di trasporto. Si
pud fare un versamento unico
anche per pin mezzi della stes-
sa azienda.

31.12,
Podjetniki, ki Zelijo deliti do-
hodek z druzinskimi ¢lani mo-
rajo do tega dne ustanoviti ali
spremeniti akt o druZzinskem
podjetju. Spremembe pridejo v

postev za poslovanje v teku
leta 1989.

Quegli operatori che desidera-
no suddividere il reddito del-
l'azienda con 1 familiari devo-
no entro questa data fondare
ufficialmente l'azienda familia-
re ovverosia devono portare le
variazioni necessarie nell'atto
costitutivo. Le variazioni si ri-
feriranno all'esercizio 1989,

31.12.

Zapade rok za placilo taks na
prodajo alkoholnih pija¢ in do-
voljenj za uporabo radio-TV
sprejemnikov v javnih lokalih.
Scade il termine per il paga-
mento della tassa di concessio-
ne per la vendita di bevande
alcoliche come pure le tasse
radio-TV per gli apparecchi
installati nei pubblici esercizi.

31.12.

Zapade rok za predlozitev pro-
Senj za obnovo dovoljenj za se-
zonske obrate kakor tudi za
krosnjarsko prodajo.

Scade il termine per la presen-
tazione delle domande per il
rinnovo delle licenze di vendi-
ta stagionale e per gli ambula-
ti.

Mislimo, da je tokrat Ze kar za-
dosti novic. Seveda med tem ca-
som bomo morali poskrbeti za
placilo 13. place, kar bo predstav-
ljalo dodatno finanéno breme za
razna podjetja. Je res sicer, da so
banke pripravljene dati posebne
premostitvene kredite a kljub
temu je to tezka obveznost, e po-
sebno ¢e pomislimo na stroske, ki
smo jih morali poravnati v leku
meseca novembra.

Riteniamo di aver preparato un
elenco abbastanza lungo degli im-
pegni che attendono gli operatori
economici. Inoltre non dobbiamo
dimenticare anche la scadenza
delle 13, mensilita che impegnera
finanziariamente molti operatori.
E' vero che alcune banche sono
disposte a dare dei crediti finaliz-
zatl per il superamento di questo
ulteriore bisogno di liquidita ma
certamente non sara sempre facile
reperire tutti 1 mezzi necessari, te-
nendo conto degli impegni di [ine
novembre che hanno pesato sulla
situazione finanziaria aziendale.

(OK)
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POSVETOVANIJE O MLADINSKI LITERATURI IN MANJSINAH V TRSTU

Posvetovanje o mladinski lite-
raturi manjsinskih jezikov in
kultur v Italiji, ki ga je v dneh
2.— 4. decembra organiziral v
Trstu center "Alberti”, je priva-
bil v Trst stevilne predstavnike
vseh manjsin, ki zivijo v mejah
italijanske republike.

Pripomniti je treba, da je
vpraSanje mladih in najmlajsih
vseskozi v sredis¢u pozornosti
manjsinskih skupnosti, ki se
predobro zavedajo, da so otroci
najbolj izpostavljeni asimilacij-
skim vplivom, obenem pa vedo,
da samo najmlajsi lahko resnic-
no zagotovijo manjsinski kultu-
ri, da bo zivela tudi naprej. Zato
ni ¢udno, ¢e na manjsinskih sre-
¢anjih pogosto sreCujemo prav
tematiko Sole, zgodnje dvojezié-
nosti, utrjevanja jezika v razlic-
nih polozajih v letih odraS¢anja
in podobno.

Tokrat je tako posvetovanje
organiziral center, ki se ne uk-
varja s specificno manjsinsko
problematiko, temve¢ s proble-
mi mladinske literature nasploh,
saj zdruzuje pisce, kritike, lite-
rarne zgodovinarje in podobne
ljudi, tesno pa sodeluje tudi s tr-
zaSko univerzo. Prav zalo je bila
odlocitev za tako temo $e pose-
bej dobrodosla.

Mladinske literature manjsin-
skih skupnosti v Italiji so seveda
med seboj zelo razliéne: razlicna
je osnova, iz katere izhajajo, raz-
licne so ljudske korenine tega
slovstva, ki na tak ali drugacen
nac¢in odseva razli¢no sedanjo in
pretelko realnost, razlicni pa so
tudi pogoji, v katerih je ta lite-
ratura zivela,

Slovenci smo se ob vsem tem
pokazali kot izredno bogati prav
na podroc¢ju kreativnosti, saj
smo razvili Ze v preteklosti zelo
raznoliko mladinsko knjizev-
nost, danes pa, zlasti po zaslugi
beneskega Studijskega Centra
Nediza, tudi ne zaostajamo in

smo v nekaterih pogledih lahko
tudi zgled drugim.

V Aosti so na primer izredno
razvili didakti¢na sredstva za
$olsko in predsSolsko obdobje,
manj pa literaturo v oZjem po-
menu. Nemci na Juznem Tirol-
skem proizvajajo malo, saj jim je
na razpolago vse, kar se za mla-
dino tiska v Austriji, Nemciji in
v nemskem delu Svice. Marsikaj
pa imajo Furlani, ki so na neka-
terih podrocjih ilustriranih izdaj
dale¢ pred ostalimi.

So pa tudi manjsine, katerim
je literatura, in predvsem mla-

trok, jezik in knjiga

dinska literatura, Sele sredstvo
za oblikovanje jezika, z izdajami
za otroke namre¢ skuSajo pred-
vsem normirati na¢in pisave in
ustvarjati jezikovno enotnost, ta-
koimenovano "koine",

Prevec prostora bi nam vzelo
nastevanje referatov in podaja-
nje njihovih povzetkov; naj po-
vemo le, da so se ob vsej tej raz-
nolikosti problematike vendarle
pokazale neke sti¢ne tocke.

Pokazala se je zlasti moZznost
in potreba po zbirki mladinskih
knjig, ki bi v jezikih razli¢nih
skupnosti prinasala besedila, ki
so nastala v okviru posameznih
skupnosti, po moznosti z ilustra-
cijami domacih avtorjev. To bi
omogoc¢ilo ve¢je naklade in to-
rej tudi bogatejSo opremo z
manjsimi stroski, predvsem pa
bi pomagalo, da bi se manjsin-
ske skupnosti spoznale med se-
boj naravnost, brez posredova-
nja italijanske kulture,

Ziva Gruden
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KUIJPERS AL CENTRO BILINGUE A S. PIETRO

Siete tutti cittadini
della nuova Europa

seque dalla prima pagina

re tutti gli aspetti del problema
del riconoscimento e delle obie-
zioni delle autorita. Tuttavia, ha
detto, voi siete cittadini della
nuova Europa che sta nascendo,
oltre che cittadini della Repubbli-
ca Italiana. Spetta dunque all'Eu-
ropa di esortare 1'ltalia, che ha
sottoscritto la risoluzione del Par-
lamento Europeo sulle minoranze,
a fare il proprio dovere.

"Scrivero io stesso ha pro-
IMesso alle vostre autorita di
governo perché vi sia resa giusti-
zia'. Kuijpers ha proposto anche
l'iniziativa di fare un libro per ra-

SPETER

V Solsko sredisce
pride v ponedeljek
12. decembra ob 15. uri
Rdeca kapica

Znano pravljico bo uprizorilo
Slovensko Stalno Gledalisce

POSTE LE BASI PER UNA COLLABORAZIONE TRA LE MINORANZE IN ITALIA

Un libro solo ma in piu lingue

A Trieste la scorsa settimana si
é svolto un convegno nazionale di
studio sul tema "La letteratura
giovanile delle culture linguisti-
che minoritarie in [talia” accom-
pagnato da mostre bibliografiche
delle varie minoranze e da una la-
vola rotonda.

In apertura la parola e andata
alle varie autorita, fra cui l'on. Al-
feo Mizzau, parlamentare euro-
peo, I'on. Silvana Schiavi Fachin e
il consigliere regionale Bojan Bre-
zigar.

Il convegno ha dato luogo ad
un'ampia esposizione dell'attivita
editoriale per i bambini di nume-
rose minoranze in [talia, da quella
ebraica a quella friulana, dalla la-
dina alla slovena, dalla tedesca

alla franco-provenzale e francese,
dalla occitana alla valdese, dalla
sarda alla catalana, dalla greca, al-
l'albanese, croata, cimbra, espe-
ranto e rom! Un panorama molto
vario, con diversissime esperienze
anche a seconda delle siluazioni
politiche e culturali delle singole
minoranze,

La relazione sulla letteratura
per ragazzi slovena e stata tenuta
dalla prof. Ziva Gruden che rap-
presentava sia la casa editrice slo-
vena ZTT che il Centro Studi Ne-
diza, che da una decina d'anni a
questa parte si é inserito nella
produzione di testi stampati sia
prodotti da grandi che da bambi-
ni. Proprio il Centro Studi Nediza

si & fatto promotore di una edito-
ria delle minoranze coordinata, in
modo da realizzare una diffusione
reciproca dei testi fra i ragazzi
delle diverse comunita. La cosa ha
preso piede e sara uno dei risulta-
ti concreti del convegno.

Interessantissima la mostra sul-
l'editoria: un panorama multicolo-
re delle realizzazioni in lingua mi-
noritaria per i ragazzi dalle Alpi
alla Sicilia.

Una tavola rotonda ha concluso
il convegno: vi hanno preso parte
Livio Sossi, del Centro “Alberti”
di Trieste, organizzatore del con-
vegno, Pieto Ardizzone del Confe-
mili di Roma e l'esperto scozzese
Finlay Mc Leod.

gazzi prodotto in collaborazione
fra fiamminghi e sloveni da dif-
fondere fra gli emigranti. Dopo
questa visita il Centro Bilingue di
S. Pietro ha certamente un amico
convinto in pin in una sede di
grande prestigio quale e il Parla-
mento Europeo.

L'illustre ospite, accompagnato
dal dott. Clavora e dall’assessore
comunale Bruno Dorbolo, é stato
poi ricevuto nella sede municipa-
le di S. Pietro al Natisone dal sin-
daco Giuseppe Marinig e dal vi-
cesindaco Claudio Adami.

ManjSine
v Evropi

Flamski poslanec Willy Kui-
jpers, ki je zacel svoj obisk pri slo-
venski narodni skuglwsti v Italiji
katere gost je bil v Spetru, je imel
celo vrsto sre¢anj in obiskov tudi
na TrZzaSkem, kjer se je podrobno
seznanil z delovanjem, s problemi
in pricakovanji Slovencev,

Osrednja prireditev, ki se je je
udelezil je bilo sre¢anje o pravi-
cah manjsin, ki ga je priredila v
slovenskem kulturnem domu Slo-
venska kulturno gospodarska zve-
za. Tema srecanja je bila Jeziko-
vne manjsine in graditev evrope
in sta se ga udelezila tudi senator
neodvisne levice Gaetano Arfe, ki
se je v evrospkem parlamentu za-
¢el med prvimi ukvarjato z man-
jsinsko problematiko in evropski
poslanec Giorgio Rossetti.

Razvila se je zanimiva debata
pri kateri so sodelovali trije dezel-
ni svetovalci in nekateri predsta-
vniki slovenskega kulturnega in
strokovnega zivljenja. V sredistu
pozornosti je bilo vprasanje mesta
in vloge manjs$inskih skupnosti v
Evropi ze zlasti po letu 1992, Zal
pa je bilo na sre¢anju izredno ma-
jhno stevilo Italijanov in torej se
enkrat ni prislo do zaZelenega so-
ocanja in dialoga.

LIETOS JE PARSU V SPIETAR 1Z ANKARANA

INTERESSANTE SEMINARIO INTERNAZIONALE DI ARCHITETTURA A PIRANO

Sv. Miklav? je biu pri nas

Ta par njim je bluo puno angelcu... pa tudi zluodju

Priblizno 40 mladih z Ankara-
na z zupnikom iz tega kraja, ki
so se vracal iz Ferrare proti duo-
mu so paréli na obisk h nam, v
na$ Center v Spietar an nam lie-
tos parpejali za sabo svetega
Miklavza.

Takuo, ¢etudi je bluo nomalo
prezagoda, smo bli pru radi, da
je parSu v nas Center v pandie-
jak 28. novemberja. Ne stuojla
mislit, da je takuo narodan, da
hode 3ele parnogah, je parsu s
kombijem an je par$lo za njim
tarkaj angelcu, ki so tarkaj piel

Zluodji so pa tiel pejat za sabo tiste otroke, ki niso bili pridni...

zaki an gu raju so ¢ul, de ima
bit kieki liepega.

Sevieda, Miklavz je parnesu
darila vsiem otrokam. Kot po
vsierode na sviete, nieso vsi bar-
ki, takuo an uciteljce imajo kaj-
g¢an grieh, svet MiklavZz se je
zmislu nanje, éeglih Lucifer an
zluodi iz ¢arnega pakla so jih
tiel pejat za sabo.

Pruzapru so bli radi pejal tudi
nekatere ucence, ki so se pru
bal de jih zaries popejejo v ¢arni
paku, na koncu pa Lucifer an
zluodi sta jih pustila par mieru
an svet MiklavZ je parnesu vsi-
em lepe darila.

T

L’architetto e la verita del luogo

Diverse posizioni a confronto sul tema della progettazione fuori dai centri

Anche quest'anno si e svolto a
Pirano nei giorni 18-19-20 novem-
bre il consueto seminario di archi-
tettura e la relativa mostra di al-
cune recenti realizzazioni e pro-
gettazioni architettoniche nell'a-
rea del centro Europa.

L'interesse per il tema L'ar-
chitettura fuori dai centri - e per
l'area di provenienza dei relatori
ha fatto affluire al convegno nu-
merosi studenti ed architetti spe-
cialmente sloveni e friulani. Il
tema dell'architettura fuori dai
centri proponeva la discussione
dei modi di intervento progettua-
le nei piccoli e piccolissimi centri
di cui e fittissimamente ricoperta
I'Europa.

Spesso il dibattilo architettoni-
co predilige occuparsi dei temi di
riqualificazione e trasformazione
delle grandi aree cittadine mentre
le aree marginali tendono ad assi-
milare passivamente le proposte
culturali delle grandi citta.

Il convegno ha teso a dimostra-
re la specificita del progetto nei
piccoli centri dove le tracce di te-
stimonianze storiche insediative e
la lettura del paesaggio diventano
i materiali con cuil si misura il
progetto di architettura.

Naturalmente nel convegno
ogni relatore suggeriva una pro-
pria metodologia di intervento
con riferimenti culturali spesso di-
versissimi che rendevano persino
difficili i collegamenti ad un uni-
co tema. Infatti nella giornata di
sabato, il collettivo degli architet-

ti dell'Ungheria settentrionale
tendeva a prediligere una via "so-
ciologica” di progettazione nei
piccoli centri, con esemplificazio-
ni di costruzioni di case collettive
e di centri polifunzionali in cui si
realizzava una forte integrazione
fra vita individuale e collettiva.
Gli architetti estoni rivolgevano
invece la propria attenzione alla
continuita della tradizione archi-
tettonica nazionale sia con riferi-
menti alla cultura materiale con-
tadina sia con ricerche di nuovi
linguaggi comuni per il proprio
territorio.

Ancora piu problematica si e di-
mostrata la presentazione della
giovane architettura sovietica da
parte dell'architetto moscovita
Juri Avvakumov: si & trattato di
una architettura immaginaria ed
astratta, priva di volonta realizza-
tiva e quindi solo disegnata, dove
pero si poneva l'attenzione della
perdita di identita dell'uvomo nel-
I'ambiente costruito e ci propone-
vano nuovi valori e immagini del
mondo che affondano le proprie
radici nel costruttivismo sovietico.
Piu concreta e a volte persino di-
dattica si e dimostrata la relazione
dell'architetto ticinese Luigi Snoz-
Zl.

[l suo interessante e seqguitissi-
mo intervento ha dimostrato come
la progettazione nei piccoli centri
debba cercare le proprie motiva-
zioni nella lettura ed interpreta-
zione delle lracce sloriche presen-

ti sul territorio senza peraltro ca-
dere in imitazioni inautentiche
dell’'architettura storica; i nuovi
interventi devono piuttosto dare
senso all'esistente attraverso la ri-
cerca di nuove relazioni e nuove
gerarchie e dove rispetto all'arbi-
trarieta degli interventi si afferma
la “verita del luogo'.

L'esempio del suo impegno di
progettista del piccolo paese agri-
colo di Monte Carasso nel Canton
Ticino ha dimostrato come risulta-
no obsolete e nocive le norme ur-
banistiche tradizionali e come un
processo di pianificazione aperto
in attiva collaborazione con la po-
polazione,(dove ogni singolo in-
tervento edilizio verifica la coe-
renza complessiva del piano), ri-
sulti molto piu efficente e demo-
cratico. Un modo di progettare
che rifiutando le norme urbanisti-
che, le burocrazie inutili, il ricorso
a falsificazioni storiche e arbitra-
rietd, tende ad un unico scopo:
creare anche nei piccoli centri, at-
traverso l'intervento architettooni-
co di qualita, luoghi di identifica-
zione civile di una collettivita. Gli
altri relatori che hanno ulterior-
mente approfondito il tema sono
stati gli architetti Ivo Maroevi¢ di
Zagabria, Matjaz Garzarolli di Se-
zana, Leonardo Miani di Udine,
Josip Kostelaz di Darmstadt, Lu-
ciano Semerani di Trieste e Jose
Ignazio Linazasoro di S. Sebastia-
no.

Renzo Rucli
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Alla rassegna Italia 2000 a
Mosca c'erano numerose azien-
de della nostra regione. Alcune,
come la Portonogaro, che sono
state create per promuovere e
coordinare lo sviluppo di aree
ben definite. Questa notizia fa
tornare alla mente l'esigenza
impellente di trovare, o creare,
qualcosa di analogo per le Co-
munita montane della Slavia
frinlana. E a tutti noto che il
sistema produttivo-commercia-
le ed il relativo sviluppo é oggi
notevomente complicato. E' dif-
ficile, se non impossibile, per
aziende di piccole dimensioni
trovare da sole la via dello svi-
luppo e della competivita spe-
cie se si trovano in zone margi-
nali.

E necessaria allora un'opera
di promozione. Questo lavoro é
troppo specializzato per poter
essere fatto dalle Comunita
montane direttamente, Serve
un‘azienda creata espressamen-
te per studiare, incentivare, se-
guire coloro che desiderano
fare investimenti su questa
area. In passato sono state fatte
proposte, nella Comunitd mon-

Slavia friulana; serve
un’azienda speciale

tana Valli del Natisone per in-
C1s0, per creare qualcosa del
genere.

Sara opportuno riprendere
queste proposte e possibilmen-
le concretizzarle. Va tenuto
sempre presente che la Camera
di Commercio di Udine si e
detta disponibile a partecipare
ad iniziative del genere.

Sempre in questo campo le
amministrazioni pubbliche del-
la Slavia friulana hanno ricevu-
to una bozza di progetto “Valli”
per l'uso turistico delle risorse
geografiche e culturali realizza-
to dall’'arch. M. Branca di
Roma. Sarebbe interessante ve-
dere se questo progetto ha la
possibilita di essere realizzato.

Le Comunita montane della
Slavia friulana dovranno dotar-
si per il futuro di strutture ope-
rative efficenti se vorranno in-
vertire l'attuale negativa ten-
denza che vede la zona regre-
dire costantemente,

Fabio Bonini

Presidente SDGZ - Slovensko
Dezelno Gospodarsko Zdruzenje
za videmsko pokrajino

SKGZ in KD
0 vprasanju
Slovencey

V ponedeljek se je v Trstu dele-
gacija Slovenske kulturno-gospo-
darske zveze, pod vodstvom pred-
sednika Klavdija Pal¢ica sestala s
poslancema Kré¢anske demokraci-
je Colonijem in Bertolijem. Na
srecanju je bila v ospredju razno-
vrstna tematika, ki neposredno za-
deva slovensko narodnostno skup-
nost v treh pokrajinah s posebnim
poudarkom na vprasanju sozitja.

Predstavniki SKGZ so parla-
mentarcema izrazili hudo zaskr-
bljenost Slovencev zaradi novih
tezkih zamud v zvezi z za&&itnim
zakonom, kar ustvarja v nasi
skupnosti cedalje tezji polozaj,
zlasti v okviru nekaterih po-
membnih ustanov.

Parlamentarca Coloni in Bertoli
sta vzela na znanje upravicen iz-
raz zaskrbljenosti in soglasala z
mnenjem, da z vprasanjem odpr-
tih vprasdanj Slovencev ni mogoce
vet odlasati.

[zhajala sta iz to¢nih obvez, ki
jih je v tem smislu sprejela seda-
nja vlada s predsednikom De
Mito. Ob tem sta poudarila nuj-
nost, da se v najkrajSem ¢asu
sprejme tudi zakon o sodelovanju
na obmejnih obmod¢jih, v katerem
so predvideni finanéni prispevki
za slovensko manjsino.
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PROTI GRADNIJI FIDIE V INDUSTRIJSKI CONI

Protest v Spietru

Skupina ljudi v pandiejak pred kamunam

So kumaj zaceli zidat v spietar-
ski industrijski coni novo tovarno,
kKjer bo delovala Fidia an spet se
je oglasila skupina ljudi, ki je pru-
oti telemu nac¢rtu. Takuo v pandi-
ejak zjutra je parsla v Spietar
pred kamun, kjer glih tisto jutro
odgovorni od Fidie so imieli po-
govore za vzet v sluzbo veterinar-
je, skupina ljudi.

Adni so bli v bielo oblje¢eni kot
miedihi an so bli ko umazani od
karve, drugi so bli obliefeni tu
zajce, drugi so miel tu rokah veli-
ke nuoze an podobno. Njih pro-
test je pruot gradnji tovarne od
Fidie, kli¢e se Frar, kjer bi muorli
redit zvino za laboratorje, za eks-
perimentiranje.

"Lage imajo kratke noge” so
pravli an glih takuo so napisal go
na volantin, ki so ga okuole ar-
zdajal. Kaj pravijo teli naspruotni-
ki od Fidie? V parvi varsti, de ce
se je na zacetku guorilo, de bo v
teli fabriki dielalo 60 ljudi, sada se
Je tala Stevilka zmanjsala na 27.
Od telih so zacel jemat v sluzbo
veterinarje an je tezkuo, de so jih
zbieral med domacimi ljudmi, saj
na zalost po Nadiskih dolinah jih
ni.

Druga rie¢ je de, za de pode na-
priej program od Fidie v Spietru,

je Dezela dala, senkala malomanj
tri milijarde. Vzela pa je lel sude
iz leta za razvoj kraju v brezieh
(Progetto montagna).

Kaj se niso bli mogli buojs po-
nucal teli sudi an zaries narest
kiek, ki bi pomagalo ekonomski
rasti Nadiskih dolin, ki bi dalo di-
elo domaé¢im ljudem, so pravli,

Skupino, ki je v pandiejak na-
pravla protestno manifestacion v
Spietru je sprejeu an Zupan Mari-
nig.

Je trieba pa $e dodat, de o teli
tovarni, pruzapru o finanéni po-
moci, ki jo je Furlanija-juljiska
krajina dala Fidii, so guoril an v
Trstu na Dazeli. An tam so se
oglasili nekateri dezelni svetoval-
ci, ki so napisal no resolucijo, kjer
vprasajo deZelno vlado, naj gleda
usafat, kako drugo pot za pomagat
Nadiskim dolinam.

Telo resolucijo, kjer se obsoja
tudi eksperimentiranje z Zvino, so
podpisali konsiljerji od maloman
vseh strank, partitu. Takuo pod
njo je ime svetovalcev Cavallo
(DP), Vivian (Zeleni), Rossi in
Wehrenfenning (Zelena lista), De
Agostini (Furlansko gibanje), Ce-
covini (LpT), Giacomelli (MSI),
Tersar (PSl), Sonego an Del Negro
(KPI).

SABATO A CIVIDA LE

Aree di confine:
convegno del psi

seqgue da pagina 1

le questioni sulle quali va fatta
chiarezza. Il provvedimento & un
atto di rivisitazione degli accordi
di Osimo nella loro parte econo-
mica che non sono stati applicati
oppure si tratta di uno strumento
che la repubblica si da ed e di
supporto per le provvidenze CEE.

Le cose da fare a questo punto
sono due: una delegazione del PS]
si incontri a Bruxelles con i com-
missari CEE per la necessaria ve-
rifica; si costruisca un disegno di
legge che sia una rilettura del
trattato di Osimo. La legge gia
approvata dalla Camera puo esse-
re rivista, tanto piu che una volta
votata al Senato, sara necessaria
una rilettura alla Camera. Ma se
non ¢'¢ una rigorosa impostazione
della legge, ha concluso Renzulli,
rischiamo di fare un buco nell'ac-
qua.

Dall'incontro socialista, su pro-
posta dell'on. Breda, € emersa an-
che una ferma ed unanime con-
danna dei gravi atti di intolleran-
za verificatisi negli ultimi tempi
nel comune di Grimaccao.

[INTERVENTO DEL SINDACO DI S. PIETRO MARINIG SULLA LEGGE PER LE AREE DI CONFINE

Il Friuli piu povero ancora una volta “punito”?

La legge va modificata e collegata con la firma del trattato di Osimo o meglio con la sua parte economica

In quesli giorni si discute in for-
ma molto animata sul futuro della
legge nazionale sulle aree di con-
fine e sulla cooperazione conomi-
ca internazionale. Il progetto di
legge, approvato da un ramo del
Parlamento italiano, prevede l'in-
clusione di tutta la regione Friuli-
Venezia Giulia, la provincia di
Belluno e parte dei territori orien-
tali del Veneto ai benefici econo-
mici e alle agevolazioni fiscali per
investimenti produttivi, attivita
import-export e creazione di nuo-
vi posti di lavoro.

L'intervento dello stato a soste-
gno di tutte le varie iniziative &
ingente, 1000 miliardi di lire in tre
anni. E' chiaro che questa enorme
quantita di denaro pubblico ha
scatenato gli appetiti di molti,
principalmente della vicina Re-
gione Veneto che a torto o ragio-
ne rivendica il suo diritto di area
fontaliera. A questo punto credo
che ogni regione italiana sia fron-
laliera quuindi a tutti spetta il di-
ritto di pretendere finanziamenti
pubblici per il suo sviluppo o la
sua cooperazione economica in-
ternazionale. Un paese, quindi,

con tante repubbliche regionali
che gestiscono il proprio sviluppo.
Ma non é questo il senso della
mia lettera. Anche perché il sotto-
scritto ha vissuto in prima perso-
na, dal lontano 1977, il problema
dello sviluppo culturale ed econo-
mico della fascia confinaria della
Provincia di Udine.

[l problema e collegato con la
firma del Trattato internazionale
di Osimo tra i governi di Roma e
Belgrado, che prevedeva, tra le al-
tre cose, incentivi per lo sviluppo
economico delle provincie di
Trieste e Gorizia, escludendo qua-
si completamente da ogni forma
di providenze l'area frontaliera
della provincia di Udine, che sicu-
ramente era ed e la piu soltosvi-
luppata e degradata dell'intera re-
gione. Allora era apparso dovero-
so agli amministratori piu avvedu-
ti della pedemontana orientale di
muoversi in qualche modo e far
sentire la propria voce. Infatti gia
nel lontano luglio del ‘77 e stato
presentanto ed approvato da varie
amministrazioni e consorzi del
Friuli Orientale un ordine del

giorno presentato dal PSI che
chiedeva espressamente |'esten-
sione dei benefici culturali ed
economici previsti dagli art. 6 e 9
del Trattato di Osimo anche alla
fascia di confine della provincia
di Udine, vista anche la presenza
su quel territorio di forti comunita
etniche di parlata slovena da do-
versi Lutelare non solo linguistica-
mente ma anche in previsione di
un doveroso sviluppo sociale ed
economico. Non voglio ricordare
le varie fasi che nel corso di que-
sti anni si sono susseguite sul pro-
blema, desidero solo riaffermare
un mio personale giudizio sulla
legge, cosi come approvata da un
ramo del Parlamento italiano. E'
un ulteriore atto di rinuncia nei
confronti dello sviluppo economi-
co del Friuli piu povero e degra-
dato, quello, cioé, della fascia con-
finaria con la Jugoslavia. L'am-
pliamento dei benefici a tutta la
regione indica chiaramente la vo-
lonta del consiglio regionale e dj
tutti i partiti di lasciare ancora in-
soluti i problemi delle Prealpi
Giulie e Carniche. Concordo infi-
ne, con quanti, soprattutto nel PSI

Za rast gospodarstva
potrebni dobri kadri

Razvoj gospodarstva je vezan
na zaposlovanje mladih in vseka-
kor strokovno pripravljenih ka-
drov.

Problem vzgoje mladine je zelo
sirok in postavlja pred celotno
skupnost dolo¢ene odgovornosti.
Zelimo in moramo razviti nase de-
javnosti in istotasno moramo vz-
gajati kadre, ki bodo v najkrajsem
casu prevzeli najodgovornejda
mesta. Vsi prav dobro vemo, da
tudi najsodobneisi stroj ali tovar-
na ali tudi kmetija ne morejo de-
lovati oziroma uspeéno delovati,
¢e nimamo ¢loveka, ki bi znal ro-
kovali s strojem oziroma voditi to-
varno ali prinesti v kmetijstvo
nove prijeme. Nih¢e se ne more
vec zgledovati le po metodah, ki
so jih uporabljali nasi ocetje ali ki
so bile primerne pred desetimi
leti. Tehnoloski razvo] je tako
skokovit, da se morajo vsakodnev-
no izpopolnjevati ze obstoje¢i ka-
dri.

Tega problema se najbolj zave-
dajo nasi denarni zavodi, ki so do-
ziveli v zadnjem desetletju naj-
vecji razmah. Ni porastel le obseg
dela ampak so postale usluge, ki
jih morajo nuditi denarni zavodi
svojim klientom tako raznolike,
da se prav tu obcuti najvecje po-
manjkanje strokovneqga kadra.

Ne smemo tudi pozabiti, da
bodo v najkrajSem c¢asu odprla
vrata vsej evropski konkurenci, ki
se ze aktivno pripravlja, da bo
tudi v naSi dezeli zavzela vidno
mesto. Zaradi tega so denarni za-
vodi, zdruzeni v posebni sekciji v
okviru Slovenskega dezelnega
gospodarskega zdruzenja, razpisa-
li nagrado za univerzitetno dip-
lomsko delo na banéno tematiko.
Razpis je zelo Sirok kar pomeni,
da lahko Student prava ali ekono-
mije ali politiecnih ved dobi zani-

mivo temo. Odo Kalan

podarstva v dezeli FIK,

31.12.1989.

Razpis nagrade SDGZ
za diplomsko delo

Sekcija Slovenskih denarnih zavodoy v Italiji pri Slovenskem
Dezelnem Gospodarskem Zdruzenju

razpisuje
nagrado v visini 2.000.000 (dveh milijonov) lir.
za univerzitetno diplomsko delo na temo:
Slovensko denarnistvo v dezeli FIK v povojni dobi, ali
Slovensko denarnistvo pred uvedbo sprostitvenih valutar-

nih in poslovnih predpisov v okviru EGS, ali
Vloga slovenskih denarnih zavodov pri soustvarjanju gos-

Prodnjo za nagrado lahko vlozijo studentje, ki so diplomsko
delo uspesno zagovarjali v akademskih letih 1987/88 in 1988/89 in
ki so pred vpisom na univerzo dokonéali katerokoli visjo srednjo
Solo s slovenskim uénim jezikom v Italiji.

Diplomsko nalogo morajo kandidati predloziti tajnistvu sekei-
je na sedezu SDGZ v Trstu, ul. Cicerone &. 8, najkasneje do

Ocenjevalna komisija, ki jo bodo sestavljali univerzitetni pro-
fesor, predstavnik drustva Ekonomist iz Trsta ter predstavnik de-
narnih zavodov, bo imenovana pred iztekom roka prijav.

Odbor sekcije slovenskih denarnih zavodov

ritengono opportuna la modifica
della legge, limitandola a quelle
vere aree di frontiera che gia go-
dono dei presupposti giuridici in-
ternazionali cui nemmeno la CEE
potra obbiettare (Memorandum di
Londra, Trattato di Osimo, Accor-
di di Udine), per rendere final-
mente giustizia a quanti hanno re-
almente subito sulla loro pelle la
presenza di un confine sul proprio
territorio. La regione Friuli-Vene-
zia Giulia o il Triveneto possono,
se veramente ci credono, chiedere
al Parlamento di Strasburgo il ri-
conoscimento di zona frontaliera
della CEE. E' questo un discorso
che ¢i trova pienamente d'accor-
do. Anzi siamo i piu convinti as-
sertori,

Grazie per l'ospitalita.

Prof. Giuseppe Marinig

Sindaco di
San Pietro al Natisone
e consigliere provinciale P.S.I.

Speter

v soboto 17, decembra
ob 16. uri
v ob¢inski dvorani
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SRECAL SE JE Z VERNIKI KANALSKE DOLINE

Skof Alfredo Battisti
na pastirskem obisku

V drugi polovici meseca no-
vembra se je vrsil pastirski obi-
sk videmskega nad$kofa Battis-
tija po vseh farah Kanalske doli-
ne,

V Zabnice je nadskof Alfredo
Battisti dospel v torek, 22, no-
vembra ob 19. uri v najhujsem
mrazu, saj je toplomer kazal 16.
stopinj pod ni¢lo, pa Se ceste so
bile spolzke in zaledenele.

V takem neprijetnem in mr-
zlem vremenu je potekal pastir-
ski obisk v Zabnicah. Nekaj nad
petdest ljudi se je pa le zbralo.
Gospoda nadskofa so verniki
pozdravili s slovensko pesmijo.
Na koncu pa so ljudje zapeli e
pesem v italijans¢ini in v slo-
vensdéini.

Na prijateljskem pogovoru v

zupnjiscu je sodelovalo nad 30
oseb, ki so iznesle razne proble-
me, ki v tem trenutku bremenijo
zupnijo v Zabnicah. Od nekod je
prisla tudi puscica, da je na sre-
¢anju z nad$kofom bilo samo 12
ljudi kot dvanajst apostolu. To
seveda ni res, ker so na sretanje
prisli usi, ki so mogli.

V torek 29. novembra pa se je
nadskof Baltisti podal na obisk
najprej v Ovéjo vas. Tam je bilo
prvo sre¢anje v cerkvi, nato pa
na sedezu Slovenskega razisko-
valnega inStituta.

Zvecer, ob 20. uri, pa se je vr-
§ilo pastirsko srecanje v Ukvah.
Prvi del je potekal v cerkvi dru-
gi del pa v prostoru nad cerkvi-
jo.

Salvatore Venosi

Liep Senk pod bozi¢nim
drevesom za vse sriednjane
an ne samuo, Nardila ga je fo-
tografska komiSjon Sportne
an rikreativne skupine Go-
renj Tarbi: za vas cajt boZic-
nih an novolietnih prazniku
bo v prestorih osnuove Suole
v Sriednjem liepa razstava.

Vse je zacelo nomalo mies-
cu od tega, ko smo po nasih
zidieh videli obie$ene velike
plakate, ki so nas vabil, da se
udelezmo natecaja. 20. no-
vemberja je natetaj parsu h
koncu an z vsiem materialom,
ki je parslo blizu se napravi
fotografsko razstavo.

Za tiste, ki $e na vedo, po-
vemo de natetaj se je varSiu
go na Stier teme: izraz obrazu,
ziduovi, kme¢ko dielo an ob-

Pod drevesom liep senk
za BoZi¢ v Sriednjem

mejno podrocje. Kakuo je $lo?
Zadost dobro. Udelezilo se je
nih 18 fotografov. Vsak je par-
nesu blizu lepe f{fotografije,
kajsan go na an tema, kajsan
go na dva an vsak napravia
sada sam, takuo ki ¢e, svoj
prestor na razstavi. Adni na-
pisejo samuo naslov an loZejo
kupe fotografije, drugi napi-
sejo tudi majhan koment. Vse
kaze, de bo zaries na liepa
razstava, ki bo pru skoda jo
na iti gledat.

Kada jo odprejo? Organiza-
toriji jo mislijo odpriet v so-
boto 24. dicemberja za jo za-
priet v soboto 7. Zenarja. Tisti
dan bojo tudi nagrajene te
narbuj lepe fotografije. Ma o
tem bomo Se pisali.

PISE
PETAR

MATAJURAC
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FASIZEM, MIZERIJA IN LAKOT

Se o preskrbi hrane za partizane

"V Benes$ki Sloveniji in Reziji
so partizani imeli hude tezave s
preskrbo, posebno s hrano, kajti,
kot smo Ze pisali v uvodu, obe
dezelici sta pasivni in siromas-
ni, zlasti hribovske vasi.

Enake teZzave so imele tudi
enote NOV, ki so delovale v se-
vernem Posoc¢ju. In ne le parti-
zani, tudi prebivalstvo so pesti-
le tezave s preskrbo hrane.

Dostikrat smo se vpras$ali
komu je teZje: prebivalstvu ali
nam?’ To je resnica v kateri so
se nasli partizani in ubuogo be-
neSko ljudstvo v casu hude in
tezke uejske.

Na mestih se je zgodilo, da so
bli v druzini rajsi, ¢e so partiza-
ni odpeljali moza, gospodarja,
sina, kakor kravo iz stale in to
je razumljivo iz tega enostavne-
ga razloga: ¢e so odpeljali, mo-
bilizirali moZa, je bilo upanje,
trost, da se povarne, ¢e so odpe-
ljali kravo iz hleva, se ni nikdar
vi¢ varnila. Moz je znau domov,
krava ne!

Bili so slucaji, da se je sam
gospodar ponudu, da gre s par-
tizani, v zameno, da mu pustijo
kravo v Stali.

Ni manjkalo takih primerov,
ko so iskali partizani skrite
moske in ker jih niso najsli, so
odpeljali pa kravo ali krave iz
hleva.

Zato je prav, da je v dogovo-
ru, sporazumu med Brisko-be-
neskem odredu in Brigado Gari-
baldi "Friuli" med drugim tudi
to napisano: "Rekvizicije ne

bodo nikdar imele izsiljevalne
oblike (Le requisizioni non av-
ranno mai forma ricattatorial.

NaZalost, do tega sporazuma
ni bilo vedno tako, pa tudi po-
tem se niso povsod drzali c¢rke
in duha dogovora med sloven-
skimi in italijanskimi partizani.

Najveéjo jezo, Zalost in sov-
rastvo so pustili partizani v Be-
neciji prav zaradi rekviziciji,
odnosno preskrbe.

Zato ni imela teZzav sovrazna
propaganda nastakati, nabazga-
ti vec¢ino nasih kmetov proti na-
rodnoosvobodilni borbi. Se do-
nas vnuki, navuodje tistih kme-
tov ostro ocitajo partizanom:
“Ste kradli, ste jedli naSe kra-
vel’

H preskrbi hrane partizanom
se e povarnem.

Usi so morali Ziveti, pravzap-
rav jesti od donas do jutre, ker
zivljenje ni bilo sigurno, je bluo
za nit parpeto. Ce te je kugla
zadiela u pravo mesto, lvoje
usta niso ble vi¢ la¢ne, ne Zej-
ne. Mi smo z nasim Siromas-
tvom, z nasim buoStvom preZi-
veli, preredili na taviente vseh
sort sudatov in ne samuo parti-
zanov.

Vojaki so imeli pusko in tisti,
ki so vprasali, prosili za pod
zob, so bli viljudni (gentil), pa
uejska ne diela vljudnih, gentil
ljudi, zatuo so bli riedki tisti ki
so te prosili. Narvi¢ je bluo taj-
snih, ki so samuo vzeli, zatuo,
ker so imeli pusko!

Po uejski se je samuo proti
partizanom organizirala prava,
strasna gonja, preganjanje.
Ljudje so se izmisjali neverjetne
stvari in grozote, ki naj bi jih
delali, po¢enjali slovenski parti-
zani. V obtoZbi proti tako ime-
novani "Benes$ki c¢eti”, so zapi-
sane tajsne grozodejstva, da se
popades za lase, ¢etud jih nie-
mas.

Gospodje so pripravijali na-
$im partizanom proces, zato je
bilo vsako pricevanje proti njim
dobrodoslo. Oblasti so podpira-
le in navdihovale staro, bujno
fantazijo nasih ljudi. Proti parti-
zanom so prisle na dan tudi
nase starodavne pravljice o
strahovih. Vse je bilo dobrodos-
lo za proces proti nasim izdajal-
cem domovine’, vse je bilo do
skrajnosti, do kraja napihnjeno,
pa kar sem s svojimi o¢mi videl
in bom tle napisal, ni ni¢ napih-
njeno, ni nobene fantazije, ki
naj bi izhajala iz nasih pravljic
o strahovih. Je samuo gola, pa
nevsecna resnica.

Bili smo trije bratje. Jaz sem
imeu 12, drugi 16, tredji pa 18
liet. Vracali smo se iz Laskega z
“burelo”. To je biu roéni vozicek
na dveh kolesih. Samo ni bilo
ne konja, ne musa (osla), ne
mula. Vozit in potiskal ga je
muoru ¢lovek, ki je nadomestil,
Sostituiu musa, mula in konja.

(se nadaljuje)

Vas pozdravija vas
Petar Matajurac

GANLJIV DOGODEK OPISAN V REVIJI ITALIJANSKE REZISTENCE IN BIVSIH BORCEV “PATRIA™

Ko so alpini v Rusi

Dostkrat beremo u nacionalni
rivisti ANA-I'Alpino epopejo, ku-
razo regimentov, bataljonov, kom-
panij in posameznih “all{ldlUV-dlpl-
nov, ki so se pokazali dobri uej-
$caki, pa tudi parvi za pomagat
ranjenemu nasprotniku,

Pokazali so se tudi kot mozje
dnhwqd srca, saj je Storia puna
resnic in dogodkov (fatti), da so
bili zmeraj parvi, ko je slo za po-
magat ¢loveku, ljudem u tezavah.

Alpin ni nared za uejsko. On je
dobar vojak, dobar uejstak, ker
buga. Ne, on ni nared za uepaku,
pa¢ pa za jubezan, ker je gorjan,
montanar, kumet al pa gozdar, ki
ljubi vsako rozico, ki mu rase nda
travniku, okuole hise. Je jezan, ce
mu okorna roka nepremisljeno
usiece drieu, ki ga je pustu zatuo,
da mu bo darzu gor zemjo, da mu
jo ne plaz ne pobrise u dolino.

Alpin je tist, ki u cajtu miru
kopa njive, sadi sadne drevesa,
redi krave in drugo Zvino, ljubi
hribe in gore, varuje okolje. To je
mo?, ki ljubi naravo, naturo in
zalo, ker uejska unicuje vse tisto,
kar on ljubi, je naravno, natural-
no, da je tak moz proti uejski. In
prav iz takih moZ gospodje gene-
rali delajo alpme- In zakaj? Zatuo,
ker gorjani znajo samuo bugat.

Alpini so pruot uejski, pa Ce se
muorajo uejskovat, so zvesti do
zadnjega, do zadnje kaplje karve!
Morebit, da so prav na alpine mis-
lili Rusi, kadar so po uejski, u ko-
oprodukciji z [Italijani napravli
film: “Italiani brava gente .

In Se Zivi puno nasih alpinov, ki
so se varnili iz Rusije in vedo, in
znajo poviedat o tauzentih prime-
rih, dogodkih (avvenimenti), ko je
v najtezjih, najhujsih ¢asih vojne
vihre, premagala ljubezen sovras-
tvo, ko so se stisnile roke nasprot-
nih ljudi, ki niso hoteli vojne. Ver-
ne ruske mamice so dajale svoj
zadnji kosc¢ek kruha iz usta nase-
mu alpinu za podobo svete mater
boZje.

Resni¢ni dogodek (aveniment),
ki vam ga tle prepisem in ga je
vredno prepisat, je biu napisan u
‘Palrija indipendente”, to je rivis-
ta italijanske Rezistence in bivsih
borcev (quindicinale della Resis-
tenza e degli ex-combaltenti).

Revija od 16. oktobra 1988, ob-
javlja na 2. strani, pod rubriko
‘Lettere” pismo alpina iz Feltre,
ki je po 45 letih spet $el v Rusijo.

Alpin pise:

“Zgodilo se je takole u Waluiki,
paralelno mesto Nikolajevke, ki
nas spominja na polom, na tisti
tragi¢ni umik (ritirata) in je dobro
znana usoda tistih, ki so prisli u ta
kraj. In tu nas je gospa Gala
Ivanowka, uciteljica u Waluiki,
zagledala (skupino izletnikov- gi-
tanti) in se nam priblizala. Zelela
nam je povedati, kaj je videla na
koncu meseca januarja 1943, leta’”.

Ona nam pravi:

‘Takrat sem imela 8 let in sem
zivela z mamo in bratom, ki je
imel 13 let in Zivi sedaj u Bielogo-
rodu. Videli smo prihajati italijan-

_]l
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Slika, povzeta iz revije Patria, je bila posneta v vasi Wuluiki na

sredi ruska uciteljica

ske vojake, ranjene, zmarznjene,
latne. Noge so imeli zavite v cu-
nje, glavo obvezano s kaksnim
koncem koucelna. Padali so po
cesti in ob cesti, ker niso vet
mogli stati pokonci. Z njimi so
prihajali tudi nemski vojaki, kate-
rih smo se tudi otroci zelo bali,
medtem, ko so se nam Italijani
smilili.

Italijanski vojaki so parsli u
nase hise brez sile, brez prepoten-
ce, so bli pomizni in so bli zado-

voljni za tisto malo, ki smo jim
dali. Zastopili so, da tudi mi nie-
mamo ni¢. Tudi moja mama je
sparjela pod streho nekaj italijan-
skih sudatov in se lepo spomi-
njam, da so bli zlo dobri, bardki.
Njih zelja je bla samo tista: varniti
se domov. Povedali so nam, da so
bli alpini.

Ob prihodu ruskih vojakov so
se skrili u bliznje hosti, pa so jih
vsedno ujeli in odpeljali u bliznjo
koncentracijsko taboris¢e (campo

dajal svete podobe

di concentramento).

Tudi tisti, ki so bli skriti u nasi
hisi, so bli ujeti. Adan od alpinov,
prej ko je biu ujet, je uzeu iz gaju-
fe, iz arzeta, sveto podobo in jo
izro¢il moji mami v znak hvalez-
nosti (in segno di riconoscenza) za
tisto malo, ki smo nardile zanje.
Mamo je prosil, da naj se ga spo-
mni u svojih molitvah. Ta svela
podoba Marije Device je bla z lju-
beznijo in spoStovanjem skranjena
in varvana od moje mame, do nje
smarti in potle pa od mene, zmie-
raj s tistim upanjem, da se je tist
sudat rieSu in se srec¢no varnu na
svoj dom.

Ko se ja varnu mir na planjavo
Waluiki, smo z mamo in drugimi
otroci iz vasi, pobirali posmartne
ostanke velikega Stevila padlih
italijanskih, ruskih in nemskih su-
datov, ki so bli posejani ob cestah,
posebno pa ob reki Oskol. Sedaj,
ko sem po 45-letih srecala skupi-
no italijanskih veteranov te fron-
te, mislim, da je najboljsa riec¢, ¢e
se ta sveta podoba povarne in bo
varovana v svoji domovini’.

Ce se je riesu al ne riesu alpin,
ki je dau sveto podobo Marije de-
vice ruski materi, se ne ve.

Nasih alpinov, alpinov iz Bene-
¢ije, je bluo puno gor na ruski
fronti, pa tudi pri Nikolajewki. Ce
kajsan od nasih nekaj ve o vsaj
podobnem primeru, naj pise na ta
naslov: Sergio Dalla Rosa, Via
Carso, 9/A 32032 Feltre (BL)
Tel. 0439-2752. Dorié
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21 — SCHEDA STORICA

Quando fiorivano le cattedrali

Lo sviluppo delle arti e della cultura nel Duecento e T} ecento

Dall'anno 1000 fino alla gran-
de peste la popolazione europea
ebbe un forte aumento. Francia
e Italia raddoppiarono la popo-
lazione, I'Inghilterra la triplico.
Nel 1300 la Francia aveva 21 mi-
lioni di abitanti, la Germania 12
e I'Italia 9.

Furono alcune piccole ma im-
portanti innovazioni a permette-
re di trarre dalla terra una pro-
duzione maggiore: l'avvicenda-
mento delle colture e la rota-
zione triennale delle semine, la
ferratura chiodata e il collare a
spalla per il cavallo che ne au-
mentava del 50 % la forza, I’
aratro a versorio che rivoltava
e rompeva le zolle e non solo le
smuoveva. A questo si aggiunga
l'utilizzo dell’'energia dell'acqua
e del vento applicata ai mulini
per macinare (gia noti nell'anti-
chita), ma anche per conciare le
pelli, per impastare la carta, per
lavorare le stoffe, per preparare
la birra e per lavorare i metalli.
Ci furono usi nuovi anche per il
legno: per i forni delle officine,
nelle vetrerie, nelle fonderie,
nelle fabbriche di calce,

Abbiamo gia visto come lo
sviluppo culturale dei secoli
dopo il Mille sia stato caratteriz-
zato dall'evoluzione delle lin-
gue volgari. Ricordiamo la loro
divisione in Europa in tre gran-
di aree: romanza, germanica e
slava. Nel Due-Trecento la lin-
gua volgare prese sempre piu il
posto del latino e Dante Ali-
ghieri (1265-1321), liorentino,
scrisse addirittura un grandioso
poema di cento “canti” in italia-
no volgare: "La Divina Comme-

dia”.
Anche la formazione delle
monarchie favori |' affermarsi

delle lingue nazionali, per quan-
to queste difficilmente, o mai,
cincidevano con i confini degli
stati. Per questo il latino conser-
vo la sua importanza negli atti
ufficiali. Cosi in Friuli, fino alla
fine del Patriarcato, Nelle citta-
stato italiane (Comuni e Signo-
rie) come Firenze, Venezia e Mi-
lano, si affermavano le lingue
volgari, simbolo di ricchezza e
di indipendenza.

Ci fu anche uno sviluppo im-
petuoso delle arti, prima di tutte
l'architettura. Prima nello stile
severo, denominato romanlfo.
sorsero dentro e fuori le citta
caltedrali, abbazie, monasteri.
Erano costruite con mura e CO-

Il volgare
friulano

Cividale, 1374

Io durli e Luvisin e Zuan-
toni e March nodar fasirin
pat del mur din torn in
borch di sent Pieri, zoé del
tor di Lyuins ala grant Bra-
tanescha chun Everart e
Francesch det pore in rason
del pas s. L (soldicinquanta)
a S0 spese, sin tignuz de dar-
li la fondamenta fata e piere
e en savalon, debin impa-
starsela e la armadura a so
spesi adi IIIL

Ly I

La cattedrale romanica di Modena

lonne poderose, con archi, svolte
e cupole, con finestre ridotte,
portali imponenti, il tutto arric-
chito da sculture con scene reli-
glose, mostri infernali e motivi
floreali. Lo stile si chiamo roma-
nico perché costituiva l'eredita
di Roma, anche se era una fusio-
ne di tanti altri stili a seconda
della regione: bizantino, arabo,
normanno, ecc,

Con lo sviluppo delle citta
venne alla moda nel Trecento lo
stile gotico, tipico del Nord del-
I'Europa. Gli archi e le volte
non furono piu semicircolari, ma
ogivali, cioé a punta, Le colon-
ne diventarono fasci di pilastri,
le mura con ampie aperture
vennero rinforzate da contrai-
forti ed archi rampanti, le nuo-
ve cattedrali gotiche finivano in
alto nel cielo con una altissima
guglia e le finestre vennero
chiuse da grandi vetrate multi-
colori. Sulle guglie, gli archi, i
portali, venivano poste una folla
di statue, in cui erano sempre
piu frequenti, oltre a quelle reli-
giose, scene di vita e di lavoro,
le stagioni e i raccolti.

La nuova moda dilago in Eu-
ropa e nel XV secolo perfino
nella sperduta Schiavonia sorse-
ro tante piccole chiese di stile
gotico,

Nella pittura il Trecento fu
l'eta di Giotto (1266-1337), fio-

Aratura con i cavalli in Boemia

rentino anche lui. Egli trasformo
la pittura contemplativa, mistica
e decorativa delle divinita, dei
santi e della Vergine in pittura
realistica della vita. Lo si vede
particolarmente nell'illustrazio-
ne ad affresco (pittura murale
su intonaco fresco) della vita di
S. Francesco (1181-1226), un altro
grande italiano del Medioevo.
Predico la poverta e I'amore per
le creature, ma fu creduto solo

dai poverelli.
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La cattedrale gotica di Reims
(Francia)

8. decembra 1988

Leggi ed usanze
del Patrviarcato

I - Ogni assassino o violatore di
strada sia appeso alle forche.

2 - Chi offendera il banditore
nell'officio facendo sangue, se
sara maschio paghi alla Corte
patriarcale mezza marca, e rad-
doppiando le percosse sia seve-
ramente castigato per sentenza
degli astanti; se donna soggiac-
cia a meta della pena del ma-
schio.

3 - Chi proporra nel giudizio al-
cune cose, che poi non provi,
paghi alla parte negativa denari

4 - | villani di notte non prenda-
no le pernici, ne sequano senza
cani la lepre.

5 - I padroni difendano i lori
servi, impiegando quando fosse-
ro uccisi, ogni studio loro ac-
ciocché gli uccisori non vadano
impuniti.

I - Nel giorno dei morti e nelle
quattro tempora si portava ai se-
polcri pane e vino, e dopo devo-
te preci per I'anima dei defunti
si mangiava e beveva.

2 - Le donazioni alle chiese si
consideravano perpetue ed irre-
vocabili, quando la carta del
dono veniva offerta sopra l'alta-
re.

3 - Si conferiva il possesso di
terreni con dare una manata
d'erba, di terra, di arbusti, e
quello di case consegnando la
maniglia di ferro o il catenaccio
della porta, e il nuovo padrone
entrando e uscendo, aprendo e
chiudendo faceva atto del pos-
Sess0.
(seconda parte)
da G. D. Ciconi

1 lira di denari

1 marca di denari
1 lira di soldi

I marca di soldi
Monete reali

1 denaro

1 soldo

Patriarcato: monete di conto

A partire dal 1250 ecco le monete in uso

Erano usate per le valutazioni contabili:

= 20 denari

= 8 lire di denari
= 20 soldi

= 8 lire di soldi

14 soldi
= 12 piccoli

Un mulino a vento (Nord Europa)

Fiaccato l'orgoglio dei con-
ti di Gorizia, estinta la casa di
Camino, e due piu turbolenti
vicini, pareva dovessero sor-
gere pel Friuli tempi di pace;
ma non fu cosi. Un altro vici-
no potente si mise ad osteg-
giare la Patria agognando la
conquista. I duchi d'Austria
| possedevano in Friuli da tem-
po antico la ciltta di Pordeno-
ne, e di recente Venzone: col
pretesto di lagnanza contro
Gemona ¢ S, Daniele per certi
mercanti austriaci svaligiaty,
per altre ostilita dei vicini,
| appena venne in sede il no-
vello patrirca Lodovico della
Torre, scoppio la guerra.

Associaronsi alle bande te-
desche e alle milizie di Por-
denone 1 signori di Spilimber-

Un altro frammento
di cronaca feudale

mm,

IEI

go, di Prata, di Ragogna e
mossero contro S. Daniele,
che fu invano assediato. Lo-
dovico tento di scongiurare la
procella e recossi in Carinzia
a colloquio con duca Rodolfo
[V, ma inutilmente,

Era il 1361: un esercito di
12 mila uomini comandato dai
duchi Rodolfo e Federico cin-
se d'assedio Udine.

Avevano dentro la citta
gente d'accordo con loro, ma
questi vennero scoperti fotui-
tamente e i traditori vennero
decapitati e percio il piano
stabilito manco. Dopo qualtro
giorni d'assedio convennero
col patriarca di rimettere le
vertenze all'imperatore Carlo
IV e si ritrassero.

da G. D. Ciconi
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VSE O SPORTU

[ risultati

Flavio Chiacig, Audace

1. CATEGORIA
Valnatisone - 5. Sergio 0-0
2. CATEGORIA
Audace - Gaglianese
Forti & Liberi - Savognese
3. CATEGORIA
Treppo Grande
Alta Valtorre 2-
Puliero - Azzurra 1
UNDER 18
Cicconicco - Pulfero 9.3
Julia - Valnatisone 2-0
GIOVANISSIMI
Buonacquisto - Valnatisone 2-1

—_—

Prossimo turno

1. CATEGORIA
Ponziana - Valnatisone

2. CATEGORIA
Savognese - Reanese; Pro
Osoppo - Audace
3. CATEGORIA
Altla Vallorre - Nimis; Ancona
- Puliero

UNDER 18
Azzurra - Valnatisone (Recu-
pero 8/12); Puliero - Azzurra;
Valnatisone - Ragogna

GIOVANISSIMI
Valnatisone - Olimpia

Le classifiche

1. CATEGORIA

Serenissima 18, Gemonese 17;
Flumignano, Pro Fagagna 15; Julia
13; Percoto 12; Cividalese 11; Forti-
tudo, Lauzacco, Ponziana 10; 5. Da-
mele, S, Sergio 9; Maianese 8; Val-
natisone 7; Sangiorgina, Spilimber-
qo 6.

2, CATEGORIA
Tricesimo 16; Audace, Arteniese
14; Pro Osoppo, Tarcentina 13; Ga-
glianese, Corno, Forti & Liberi, Re-
anese 12; Bressa 11; Torreanese,
Donatello, Buonacquisto 10; Savo-
gnese, Olimpia 6; Buttrio 5.

3. CATEGORIA - Girone D
Treppo Grande, Riviera, 17; Pro
Tolmezzo 15; S, Gottardo 13; Atleti-
ca Buiese, Rizzi 12; Nimis 11; Bearzi
8: Ciseriis, Chiavris 7; Alta Valtor-
re, Colugna. Pro Venzone B L'Ar-
cobaleno 3.

3, CATEGORIA - Girone E

Comunale Faedis 15; Rangers 14;
Savorgnanese 13; Puliero 12; Az-
zurra 11; S. Racco 9; Manzano, Ful-
gor, Stella Azzurra 8; Asso, Celtic 7;
Alletico Udine Est, Ancona 4.

Devono riposare: Comunale Fae-
dis, 5. Rocco, Celtic,

UNDER 18

Reanese 16, Virtus Tolmezzo 15;
Pro Osoppo 13; Julia 11; Ragogna
10; Rizzi, Buonacquisto, Ohmpia,
Cicconicco 9; Mereto Don Bosco,
Riviera #; Valnatisone, Chiavris 7;
Azzurra 1; Pulfero 2

Azzurra, Valnatisone, Virtus
Tolmezzo, Cicconicco una partita
in meno. Devono riposare Mereto,
Cicconicco, Buonacguisto, Azzurra
© Valnalisone

GIOVANISSIMI

Serenissima 21; Buonacquisto 19
Paviese/A 17, Gaghanese 16; Ni-
mis, Manzanese 13, Valnatisone 12
Olimpia, Torreanese 9% Cussignac-
ca B: Azzurra 6; Comunale Faedis,
Fortissimi 5; Fulgor 1; Savorgnane-
se/B O

Devono riposare Gaglianese, 5@
renissima, Cussignacco e Buonac-
quisto

ESORDIENTI (fine andala)

Gaglianese 15 Buonacquisto 13;
Valnatisone, Manzanese 10; S
Gottardo/RB 7, Comunale Faedis 5
Audace 4; Azzurra J.

N.B. Le classiiiche delle giova-
nili sono aggliornate alla settima-
na precedente.

!

HA CAMBIATO SQUADRA E SPONSOR (ORA GIOCA CON LE KRONOS) ED AUGURA A SE STESSO ED AI LETTORI...

Paolo, come ti trovi a Pescara?

coppa Italia. Pero trovandosi in

“. Che 1l 1989 sia migliore”

L'ambientamento e stato facile
sia in citta, sia con i compagni,
non ho trovato nessuna difficolta.
Poi ricordiamo tutti che & stato
Galeone a volermi ad ogni costo e
quando sel espressamente richie-
sto dal tecnico evidentemente non
vai li per fare la comparsa come
mi era successo l'anno scorso a
Napoli.

II mio problema principale in
questo periodo € che non sono a
posto fisicamente e questo pur-
troppo e dovuto ad un infortunio
che ha condizionato la mia prepa-
razione, Infatti a Levico, dopo soli
sei giorni, ho subito una distorsio-
ne al ginocchio sinistro che mi ha
tenuto fermo dieci giorni con l'ar-
to immobilizzato. Per altri dieci
giorni ho potuto soltanto cammi-
nare. Quindi ho saltato tutta la
preparazione estiva poi ho ripreso
gradualmente fino all'inserimento
con la squadra. Mi sono allenato
ma purtroppo il mio stato di for-
ma non ha mai raggiunto il top.
Ho anche saltato le ultime due
gare di campionato per una con-
trattura alla coscia destra. Adesso
sto bene e spero di rientrare nel
gruppo e di essere a posto gia do-
menica per la gara con l'Inter che
€& una gara molto importante per
noi.L'anno non é iniziato sicura-
mente nel migliore dei modi ma
io sono fiducioso, ho la fiducia del
tecnico e della societa e anche la
gente mi aspetta. La coppa Italia
I'ho saltata quasi per intero e su
sette gare di campionato ne ho
giocate soltanto tre quindi sono
ancora sconosciuto a Pescara, un
giocatore misterioso. Spero di ri-
mettermi al pia presto fisicamente
e visto anche il momento buono
che sta attraversando la mia squa-
dra di poter contribuire affin che
questo momento duri e quindi to-
gliermi tutte le soddisfazioni che
l'anno scorso mi sono state nega-
te,

Qual’e la differenza ira le due
societa come dirigenza e come
ambiente?

Paolo Miano in una foto dello scorso campionato

Sicuramente il Napoli & ormai
una delle piu grosse societa d'ta-
lia e quindi si e molto migliorata,
molto evoluta anche a livello diri-
genziale nell'ultimo decennio. Il
Pescara invece & una societa che &
venuta in A soltanto tre volte, fa-
cendo delle brevi apparizioni per
poi tornare in serie B. L'anno scor-
so invece, con Galeone, per la pri-
ma volta nella sua storia il Pesca-
ra € rimasto in serie A e quindi
questo e il secondo campionato
consecutivo che disputa nella
massima divisione. Questo mi
pare che dica tutto: una societa di
provincia che non ha ancora un'i-
dentita manageriale come & acca-
duto all'Udinese dall'80 in poi,
cioé una societa che vive alla
giornata il cui potere economico
non era tanto elevato. Quest'anno,
forse, sulle ali dell’entusiasmo,
con lingresso di nuovi dirigenti,
anche le casse della societa Pesca-
ra si sono rimpinguate. C'é quindi
la volonta di fare un lavoro co-
struttivo guardando al futuro.
Penso che siano sulla strada giu-
sta perche intanto hanno uno dei
tecnici emergenti nel campionato
italiano, che e Galeone, poi hanno
parecchi giovani interessanti che
l'anno scorso erano praticamente

sconosciuti. Qualcuno € arrivato
alla nazionale Under 21, vedi Gat-
ta e Di Cara, e quindi possono
dare un apporto positivo inoltre,
con l'arrivo dei nuovi dirigenti, la
societa anche sul piano economi-
co ha potuto esporsi di piu e quin-
di sono arrivati dei giocatori mol-
to interessanti quali Caffarelli,
Bruno dall'Udinese io dal Napoli
e due stranieri come Tita e Edmar
che sono bravi, specialmente Tita.
Edmar purtroppo ha avuto alcune
difficolta di ambientamento e non
si sta esprimendo al meglio, infat-
ti adesso ha perso il posto in squa-
dra. Pero sicuramente sono gioca-
tori che possono dare molto.

Ed il rapporto umano con gli
stranieri com’e?

I due nuovi si sono inseriti bene
pero mi sembra che non hanno le-
gato parecchio con l'ambiente.
Chiaramente bisogna valutare tut-
ti i problemi: Edmar e solo, la mo-
glie ¢ in Brasile per dei problemi
suoi di lavoro e studio, inoltre ha
il papa malato. Tutti questi pro-
blemi lo hanno condizionato fino
a fargli perdere il posto in squa-
dra. Diverso e il caso di Tita che
ha la famiglia qui. Lui si € inserito
subito e ha fatto parecchi gol in

tre brasiliani hanno legato molto
fra loro. Sicuramente sono dei ra-
gazzi in gamba con cui si parla
volentieri. Tita parla molto bene
I'italiano, Edmar e arrivato da un
mesetto perd riesce a capire e far-
si capire.

Il terzo straniero e Leo Junior,
che tutti conoscono, e sicuramen-
te uno dei piu grandi campioni
con cui ho giocato. lo ho avuto la
fortuna di giocare con Zico, Mara-
dona, Causio, Pulici e tanti cam-
pioni italiani e stranieri, Junior, lo
conosco solo da pochi mesi, pero
mi sembra come calciatore e
uomo uno dei pia validi, un ra-
gazzo eccezionale che é il vero al-
lenatore in campo del Pescara.

Siamo vicini a Natale, intanto
ti facciamo gli auguri a te e fa-
miglia, vuoi fare gli auguri alla
gente delle valli?

Ma sicuramente un augurio a te
in particolare e a tutti i lettori del
tuo giornale di passare delle liete
feste e di avere un anno buono.In
questo augurio coinvolgo anche
me. Quello che mi frega e l'anno
bisestile perché i miei guai fisici e
anche di calciatore diciamo sono
iniziati proprio nel gennaio di
quest'anno. Infatti io ricordo che
in gennaio addirittura sono finito
in tribuna. A Napoli non c'era po-
sto per me neanche in panchina.
Avevo avuto un infortunio e poi e
successo in campionato tutto
quello che sapete. Quindi ¢i ho ri-
messd una grossissima occasione
di vincere lo scudetto, parecchi
quattrini, ho fatto un passo indie-
tro, perche passare dalla squadra
campione d'Italia al Pescara sicu-
ramente non e il massimo delle
aspirazioni di un calciatore, anche
se, ripeto, sono andato volentieri.
Anche 1i la sfortuna mi ha perse-
guitato, quindi spero che con que-
sto mese finiscano i miei guai. Ri-
peto quindi gli auguri a voi tutti
lettori e anche a me, come uomao e
come calciatore,

Paolo Caffi

SETTIMANA NEL COMPLESSO POSITIVA MA PERDONO LE GIOVANILI E L’ALTA VALTORRE

La “prim

Iniziamo con una buona notizia;
Andrea Domenis da sabato ha la-
sciato l'ospedale di Udine: é tor-
nato a casa. Si conclude cosi nel
migliore dei modi questa vicenda
che ha tenuto col fiato sospeso gli
sportivi delle Valli,

La Valnatisone, ridotta al lumi-
cino nella sua rosa, ha pescato al-
cuni ragazzi della formazione Un-
der 18 quali Roberto Meneghin,
Cristian Birtig, Andrea Zuiz, Mau-
ro Scuderin e Cristian Onesti per
poter schierare la squadra in cam-
po. Ne e scaturito contro la forma-
zione triestina del S. Sergio un
pareggio a reti inviolate che puo
ritenersi equo. Speriamo che gli
infortunati possano ristabilirsi al
piu presto in modo da togliere la
formazione azzurra da questa si-
tuazione precaria.

L'Audace strapazza la Gaglia-
nese, priva di Vertucci, nella se-
conda parte della gara grazie alle
reti siglate da Graziano Bergnach,
Alberto Paravan, Flavio Chiacig e
Stefano Dugaro, raggiungendo
cosi il secondo posto a soli due
punti dalla capolista Tricesimo.
Domenica prossima importante
verifica per 1 ragazzi di Bruno
Jussa impegnati sul difficile cam-
po di Osoppo.

Prima volta della Savognese,
che sfiora il colpaccio in trasferta
a Udine contro i Forti & Liberi
portando a casa il suo primo pun-
to ottenuto fuori dalle mura ami-
che. Passata in vantaggio con Ju-
retig, la formazione gialloblu é
stata raggiunta nella meta del se-
condo tempo da uno sfortunato
autogoal. Ci auguriamo che que-

sto non sia un’ episodio a se, ma il
primo punto di una lunga serie.

In terza categoria |I'Alta Valtor-
re ritorna da Treppo Grande con
una sconfitta di misura, ma per la
formazione di Dante Del Medico
domenica c'é l'occasione per un
pronto riscatto nel derby casalin-
go con il Nimis,

11 Pulfero, in dieci uomini a se-
guito dell'espulsione di Guerra,

Preliminari del derby Savognese-Audace

a volta” della Savognese!

riesce a rimontare la rete dell'ini-
ziale svantaggio con Marino Si-
monelig. In seguito la fermazione
allenata da Valter Barbiani sfiora
il colpo gobbo, ma senza fortuna.
La squadra del presidente Carlo
Birtig col positivo risultato si por-
ta al quarto posto della classifica.
Da notare che gli arancione, in
pratica, sono a due punti dalla
vetta della classifica. Auguri.

Giornata nera nella categoria
Under 18 con due sconflitte. La
piu pesante nel punteggio e quel-
la rimediata dal Pulfero a Cicco-
nicco con l'insolito risultato di 9-3,
Le tre reti della nostra formazione
portano la firma di Stefano Pol-
lauszach (due) e Pasquale Blasu-
tig. Mentre la Valnatisone ¢ stata
punita troppo severamente dalla
Julia dopo aver sbagliato tre reti
con Roberto Marinig e Stefano
Vogrig.

Infine a Remanzacco immeritata
sconfitta dei Giovanissimi della
Valnatisone, che dopo aver radriz-
zato il risultato con Michele
Osgnach, sono stati sconfitti con
un gol all'ultimo minuto della
gara, a seguito di un malinteso di-
fensivo.
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Mecana
Se je rodila Sabrina

Gianna Birtig an Giorgio Gio-
vilto 1z Mec¢ane sta spet ratala
mama an tata. V videmskem S$pita-
le se jim je zadnje dni novemberja
rodila liepa ¢&ic¢ica, kateri so dal
ime Sabrina.

Sabrina je parnesla puno veseja
vsi druzini, zlahti an parjateljam,
posebno pa sestrici Sari, ki jo je
pru tezkuo cakala.

Gianni an Giorgiu ¢estitamo,
mali Sabrini, pru takuo Sari zelmo
puno veseja an srece v Zivljenju,
ki ga imata pred sabo

E’ nata Sabrina

Gli ultimi giorni di novembre &
nata presso l'ospedale di Udine
per la gioia di mamma Gianna
Birtig e di papa Giorgio Giovitto
una bella bimba di nome Sabrina.

La piccola ha portato tanta feli-
cita a parenti ed amici, ma soprat-
tutto alla sorellina Sara. Ai neo-
genitori Gianna e Giorgio vadano
le nostre felicitazioni, a Sabrina e
Sara gli auguri di una lunga vita
serena e felice.

5})(*1‘01'
ParSu je nuov famoStar

Potle ko se je biu Ze predstavu
na komunu an se parblizu $pietar-
ski fari, donas, ¢etartak 8. di¢em-
berja, je duhovnik Gino Paolini
uradno pariel u roke $pietarsko
faro. Slovesna masa za ga sprejet
je bila popudan v $pietarski fari.

Duhovnik Paolini, ki je do sada
opravju pastirko sluzbo v Rualisuy,
blizu ¢edada, bo skarbeu ne sa
muo za Spietarsko faro pa¢ pa tudi
za vse Nadiske doline, saj prevze-
ma tudi miesto "vicaria foranea”.
Za monsinjorjem Bertoni in Venu-
ti je Ze trecji duhovnik iz Laskega,
ki ima tuole miesto v slovenskih
Nadiskih dolinah.

Smart mladega financa

Vse je pretresla novica, da je na
naglim, na svojim domu, zavojo
infarkta umaru Ivo Pozza, mlad fi-
nanc cedajske kompanije. Imeu je
samuo 44 liet,

Ivo se je biu oZenu z no ¢eco iz
Krasa (Podbonesec), Claro, tudi
zavojo tuolega je biu ratu “do-
mac¢’ ¢lovek. Biu je parjubjen an
spostovan od vsieh. Kupe z Zeno, s
hé¢erko Raffaello an s sinam Mas-
similianam je Ziveu v gpiem‘. An
tu je ¢u, ko doma, saj je Ivo biu iz
Trentina, iz podobnih krajev kot
S0 nasi.

Njega nagla smart je pustila v
veliki zalost druzino an vso drugo
zlahto, pru takuo puno parjatelju.

Na njega velik pogreb, ki je biu
v Spietre v saboto 3. di¢emberja
popudan je parslo puno, puno judi
1z vieh dolin mu dajat zadnji po-
zdrav,

AZla

Puobi¢ v Cebajovi druzin

Francesco ima Ze vi¢ ku an mi-
esac, rodiu se je 21. otuberja, za
novico pa smo zviedel samuo sada
an jo pru zvestuo napisemo.

Liep puobi¢ je parvi otrok mla-
dega para: njega sre¢na mama je
Caterina Battaino iz Azle, njega
srecan tata pa Giuseppe Chiabai,
tudi iz tele vasi, njega koranine
pa so v Gorenjim Tarbju od koder
je biu njega tata Vittorio Cebaju.

Malemu Francescu Zelmo vese-
lo an sre¢no Zivljenje.

PODBONESEC

Gorenja vas
Spet tezave z vodo

Je ze vic liet, ki v Gorenj vasi
tarpjo’ zavojo pomanjkanja vode
an vickrat so vas¢ani protestal. Na
kako viZzo je biu problem zac¢asno
riesen, saj kamunska aministrac-
jon je bla storla postavt namest te
starih loruov, ki so pustal druge
nove v ‘gebernit’, Je bla pa tala
na zacasna resitev, saj teli loruovi

so bli postavljeni zuna. Kamunska
aministracjon je bla tekrat zasigu-
rala, de bo problem v kratkem de-
finitivno riesen. Cajt je Su napri
an seda ki je parsu uon mraz, Go-
renjvastan so spet imiel tezave z
vodo.

Podbunieski Zupan Specogna je
potardiu, de kamunska aminis-
tracjon je dala na apalt diela za
400 milionov an diela za postavi-
tev novih, definitivnih loruov so
jih bli zacel glih tele zadnje cajte,
pa pru zavojo mraza telih dni je
muorla impreZa ustavt vse.

Na vsako viZo je Zupan Specog-
na obecju, de ¢e ura se spremeni
na buoj§ diela pridejo h koncu
priet ku tu dva miesca an tuole je
tudi kar zeljo vsi Gorenjvascan.

Stupca
Umaru je Luigi Crucil

Sele mlad nas je za vencno za-
pustu Luigi Crucil, imeu je 50 liet.
Umaru je v cedajskem spitale an
v zalost je pustu sestre, brate, ku-
njade, navuode an vso drugo Zlah-
Lto.

Njega pogreb je biu v Bris¢ah v
sriedo 30. novemberja.

| SVET LENART
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Skrutove
Se je rodiu Igor

29.0tuberja je parSu na sviele
Igor Dorgnach. Puno veseja je
parnesu tatu Edi-ju pru takuo
mami Giuliani Leonardi. Igor je
dobiu na sviete $e adnega bratra-
ca, obadvieman Zelmo puno liepih
reci v zivljenju, ki ga imata pred
sabo.

Zapustila nas je
Natalina Terlicher
V pandiejak 28. novemberja je
biu go par svetim Lienarte pogreb
Nataline Terlicher, uduove Primo-
sig. Ranjka Natalina je ucakala
lepo starost: 81 liet.

| GRMEK ]

Hlocje
Elena nie vi¢ med nam

Po dugem tarplienju nas je za
nimar zapustila Elena Bucovagz,
uduova Primosig. Imiela je 64 liet.
Umarla je v ¢edajskem $pitale v
saboto 3. di¢emberja zvi¢er an do
zadnjega je imiela blizu nje druzi-
no.

Elena je bla Lazarjove druzine
1z Zverinca, porocila se je bla z
Ernestam Kovacuovem iz Seuca.
Ku puno drugih nasih ljudi, se je
Elena z moZam Ernestam pobrala
po sviete sluzit kruh. Puno puno
liet sta Ziviela v Belgiji, kjer on je
dielu v min, ona je pa darzala
kantino'. Potle sta se varnila v
[talijo an tle par Hloc odparla bu-
tigo, ki seda darzi héi Mirella.,

Smart Elene je pustila v Zalost
njo, drugo h¢i Eliso, sina Tonina,
zete, neviesto, navuode, sestro,
kunjade, zlahto an parjatelje.

Pogreb Elene je biu v pandiejak
5. ditemberja popudan go na Lie-
sah. Puno judi ji je parslo dajat
zadnji pozdrav tudi iz drugih ka-
munu nasih dolin, ker so jo pozna-
li odkar so kupe preziviel lieta v
Belgiji.

V cetartak 15. decembra se
zacne na Lesah tecaj sloven-
§¢ine za zacetnike, ki ga bo
vodila Antonella Bucovaz. |

Te¢aj bo na sedeZu drus-
tva vsak ¢etrtak od 19. do
20.30. Nadaljevalni te¢aj se
zafne januarja an ga bo
| vodu Joze Stucin.

8. decembra 1988
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h zdravniku

Ali strah pred besedami

Kmalu po zadnji uejski je
Sla stara an poboina Zenica
k zdravniku. Tuole se je ga-
jalo v Ljubljani.

Kaj vam je?
zdravnik.

Boli me".

‘Kje vas boli?

‘Tlel' je pokazala na har-
bat, in prav na miesto, kjer
jo je bolielo.

Nu, zakaj ne poveste na-

jo vprasa

| ravnost, da vas kriz boli",

"Oh, hvala Bogu, al se se
sme re¢ kriz¢' se je oddah-
nila, odsapnila stara Zenica.

Letos pa sem biu tudi jaz
v Ljubljani. Blizu glavne po-
ste sem vprasu moZa: "To-
varis, prosim vas, kjer je
Kidriceva ulica?

Oh, hvala Bogu, al se se
sme rec¢ tovaris?' je zago-
darnjau in $eu naprej, ne da
| bi mi poviedu za ulico. Mi-
| moidoc¢i so mi povedali, da
je biu star partizan.

| Petar Matajurac

Dezurne lekarne
Farmacie di turno

0D 10. DO 16. DECEMBRA

Speter tel. 727023
Cedad (Minisini) tel. 731175
Manzan (Brusutti) tel. 752032

Ob nediejah in praznikah so
odparte samuo zjutra, za ostali
¢as in za ponot se more Kklicat
samuo, ¢e ricela ima napisano
surgenle,

AIDS,
TELEFON

PREMAGOVANJE
STRAHU

AIDS. CE GA POZNAS, GA NE DOBIS.

< 1678-61061

AIDS. TELEFON ZA PREMAGOVANJE STRAHU.
DANES, 1. DECEMBRA, SLAVIMO PRVI SVETOYNI
DAN BOJA PROTI AIDSU. OB TEJ PRILOZNOST!
BO STEKLA TUDI IZREDNA AKCIJA ZELENEGA
TELEFONA. TRI DNI (1., 2. IN 3. DECEMBRA OD 9
DO 21. URE) BODO STROKOVNJAKI DRZAVNE
KOMISIJE VSAKOMUR POSREDOVALI INFORMA-
CIJE IN NASVETE V ZVEZI Z AIDSOM. I1Z KATERE-
GAKOLI KRAJA ITALIJE BOSTE KLICALI, VAS BO
POZIV STAL LE EN IMPULZ

LAHKO NAS JE STRAH, TODA LE TISTEGA, CE-
SAR NE POZNAMO IN CEMUR SE NE ZNAMO
IZOGNITI. DANES VEMO O AIDSU VEDNO VEC
VEMO, DA SI SVETOVNA ZNANOST Z VSEMI
MOCMI PRIZADEVA ZA RESITEV TEGA PROBLE-
MA. VEMO, KAKO SE LAHKO BRANIMO PRED
OKUZBO. VEMO. DA JE NORMALNO ZIVLJENJE
NAJBOLJ ZANESLJIVA ZASCITA. ZATO SE NAM
AIDSA NI TREBA BATI. V BOJU PROTI AIDSU JE
EDINA OBRAMBA V TEM, DA RAVNAMO ODGO-
VORNO DO SEBE IN DO DRUGIH

g.--'/%f(.)/f" 24 // //}z . ((z-z.;(?"/')
Ministrstvo za zdravstvo
@% COMMISSIONE NAZIONALE
s PER LA LOTTA CONTRO 'NIDS

DRZAVNA KOMISHA
ZA BOJ PROTI AIDSU
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